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1 Seguranca
1.1 Precaucoes de seguranca

PERIGO!

Alto risco: este simbolo indica uma situacao de perigo iminente,
como por exemplo "Tensao perigosa" existente no interior do
produto.

Caso nao seja evitada, resultard num choque eléctrico, lesées
graves ou morte.

AVISO!

Médio risco: indica uma situagao potencialmente perigosa.
Caso nao seja evitada, pode resultar em danos fisicos ligeiros
ou moderados.

CUIDADO!

Baixo risco: indica uma situacao potencialmente perigosa.
Caso nao seja evitada, pode resultar em danos materiais ou no
dispositivo.
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1.2 Instrucoes de seguranca importantes

Leia, siga e guarde para consulta a totalidade das instru¢cdes de
seguranca que se seguem. Antes de utilizar a unidade, preste
atencao a todos os avisos constantes da unidade e do manual

de operacao.

1.

10.

Limpeza - Normalmente, a utilizacdo de um pano seco é
suficiente, mas também pode usar um pano hiumido que
nao largue pélos ou uma camurga. Nao utilize produtos de
limpeza liquidos ou aerossois.

Fontes de calor - Ndo instale a unidade junto de fontes de
calor como, por exemplo, radiadores, aquecimentos,
fogbes, nem de outro tipo de equipamento (incluindo
amplificadores) que produza calor.

Agua - Nunca derrame liquidos de qualquer tipo sobre a
unidade.

Relampagos - Tome precaucdes para proteger a unidade
contra relampagos e picos de tensao.

Ajuste dos controlos - Ajuste apenas os controlos
especificados no manual de operacao. O ajuste impréprio
de outros controlos pode provocar danos na unidade.
Fontes de alimentacao - A unidade deve funcionar apenas
com o tipo de fonte de alimentacao indicado na etiqueta.
Assisténcia - Nao tente reparar a unidade sozinho, a
menos que disponha das indispensaveis qualificagdes.
Remeta todas as operagdes de reparacao para técnicos
qualificados.

Pecas de substituicdo - Use somente pecas de
substituicdo especificadas pelo fabricante.

Instalacao - Instale de acordo com as instrugdes do
fabricante e as normas locais aplicaveis.

Acessorios, alteracées ou modificagoes - Use apenas
acessorios especificados pelo fabricante. Qualquer
alteracdo ou modificagdo do equipamento nao
expressamente aprovada pela Bosch pode anular a
garantia ou, no caso de um acordo de autorizagao, a
autoridade do utilizador para operar o equipamento.
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1.3 Conformidade com a FCC e ICES

Informacgoes da FCC e ICES
Este equipamento foi testado e considerado conforme com os
limites estabelecidos para um dispositivo digital de Classe B,
de acordo com a parte 15 das normas FCC. Estes limites
destinam-se a fornecer uma protecgdo razoavel contra
interferéncias prejudiciais numa instalacao residencial. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo
com as instrucdes, pode provocar interferéncias prejudiciais
nas radiocomunicacdes. No entanto, ndo garantimos que a
interferéncia ndo ocorra em instalagdes especificas. Se este
equipamento provocar interferéncias na recepcao de radio ou
televisdo, o que pode ser determinado se ligar e desligar o
equipamento, recomenda-se que tente corrigir a interferéncia
recorrendo a uma ou mais das seguintes medidas:
- reoriente ou mude a localizagdo da antena receptora;
— aumente a distancia entre o equipamento e o receptor;
—  ligue o equipamento a uma tomada de um circuito
diferente do circuito ao qual o receptor esta ligado;
— consulte o revendedor ou um técnico de radio/televisao
experiente para obter ajuda.

Este dispositivo esta conforme com a parte 15 das normas FCC.

O funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

1. este dispositivo ndo pode causar interferéncias
prejudiciais e

2. tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar um funcionamento
indesejavel.

Dever-se-a abdicar de todas e quaisquer alteragdes intencionais
ou nao intencionais que nao sejam expressamente aprovadas
pela parte responsdvel pela conformidade. Tais alteragdes
podem anular a autoridade do utilizador para trabalhar com o
equipamento. Se necessario, o utilizador devera consultar o
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1.4

revendedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para
obter ajuda.

O seguinte folheto, preparado pela Federal Communications
Commission, podera ser util ao utilizador: How to Identify and
Resolve Radio-TV Interference Problems ("Como identificar e
solucionar problemas de interferéncia de radio/TV"). Este folheto
esta disponivel junto do Gabinete de Publicagcées do Governo
dos E.U.A., Washington, DC 20402, Stock No.004-000-00345-4.

Certificacao UL

Exclusao de responsabilidade

Os Underwriter Laboratories Inc. ("UL") ndo testaram o
desempenho nem a fiabilidade dos aspectos de sinalizacao ou
seguranca deste produto. So testaram os riscos de incéndio,
choque e /ou ferimentos graves ou morte, conforme descrito
na(s) Norma(s) dos UL para a seguranca de equipamento de
circuito fechado de televisdo (CCTV), UL 2044. A certificacdo UL
ndo abrange o desempenho nem a fiabilidade dos aspectos de
sinalizacao ou seguranca deste produto.

OS UL NAO EFECTUAM QUALQUER REPRESENTAGAO, NAO
DAO QUALQUER GARANTIA/CERTIFICACAO RELATIVA NEM AO
DESEMPENHO NEM A FIABILIDADE DE NENHUMA DAS
FUNCOES RELACIONADAS COM A SEGURANCA OU A
SINALIZACAO DESTE PRODUTO.
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1.5 Notificacées da Bosch

Eliminacao - O seu produto Bosch foi desenvolvido e
produzido com materiais e componentes de alta qualidade
que podem ser reciclados e reutilizados. Este simbolo

significa que os equipamentos eléctricos e electronicos tém

. de ser eliminados separadamente do lixo doméstico, no fim
da sua vida util. Normalmente, encontram-se a disposicao
sistemas separados, que se destinam a recolha de produtos

electronicos e eléctricos obsoletos. Coloque estes
dispositivos num centro de reciclagem compativel com o meio
ambiente, de acordo com a Directiva Europeia 2002/96/CE

Mais informacgoées

Para mais informagdes contacte o centro Bosch Security
Systems mais proximo ou visite o sitio de Internet
www.boschsecurity.com

AR18-10-B012 | v1.54 | 2011.08 Manual de Instalagdo e Operagdo Bosch Security Systems



Camara IP série 200 Seguranca | pt 13

1.6 Direitos de autor

The firmware 4.1 uses the fonts "Adobe-Helvetica-Bold-R-
Normal--24-240-75-75-P-138-1SO10646-1" and "Adobe-
Helvetica-Bold-R-Normal--12-120-75-75-P-70-ISO10646-1" under
the following copyright:

Copyright 1984-1989, 1994 Adobe Systems Incorporated.
Copyright 1988, 1994 Digital Equipment Corporation.
Permission to use, copy, modify, distribute and sell this
software and its documentation for any purpose and without
fee is hereby granted, provided that the above copyright
notices appear in all copies and that both those copyright
notices and this permission notice appear in supporting
documentation, and that the names of Adobe Systems and
Digital Equipment Corporation not be used in advertising or
publicity pertaining to distribution of the software without
specific, written prior permission.

This software is based in part on the work of the Independent
JPEG Group.
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2

2.1

Introducao

Funcionalidades

Esta camara IP WLAN HD 720p é um sistema completo de

videovigilancia em rede, pronto a usar, integrado numa camara

compacta. A camara oferece uma solugao econémica para uma

vasta gama de aplicagdes. Utiliza a tecnologia de compressao

H.264 para proporcionar imagens nitidas, reduzindo a largura

de banda e o armazenamento. A camara pode ser utilizada

como um sistema de videovigilancia autonomo sem

equipamento adicional ou pode ser facilmente integrada nos

gravadores DVR da Série 700.

As funcionalidades incluem:

— Ranhura para cartdes SD/SDHC

—  Transmissdo em fluxo triplo: dois fluxos H.264 e um fluxo
M-JPEG

—  HD 720p Leitura progressiva para obter imagens nitidas de
objectos em movimento

- Audio bidireccional e alarme por audio

- Deteccédo de sabotagem (tamper) e de movimentos

-  Em conformidade com a norma ONVIF para ampla
compatibilidade

- Ligacado LAN sem fios
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2.2

Desembalamento

Desembale cuidadosamente e manuseie o equipamento com
cuidado.
A embalagem contém:
—  Camara IP com objectiva
—  Fonte de alimentacdo universal com ficha para os EUA, U.E.
e Reino Unido
-  Kit de montagem da camara
—  Guia de instalacdo rapida
- CD-ROM
-  Bosch Video Client
- Documentagao
—  Ferramentas
- Antena sem fios

Se o equipamento tiver sido danificado durante o transporte,
volte a embala-lo e avise a transportadora ou o fornecedor.

AVISO!

A instalacao apenas deve ser realizada por técnicos
qualificados, de acordo com a National Electrical Code (Norma
Electrotécnica Norte-Americana) ou os codigos locais
aplicaveis.

CUIDADO!
O médulo de camara é um dispositivo sensivel e deve ser
manuseado com cuidado.
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3 Instalacao
3.1 Antena sem fios
- —|Es—p
) BOSCH HD
T

o
[

Figura 3.1 Antena sem fios

1. Aparafuse a antena no conector aparafusavel na
retaguarda da camara.
2. Endireite a antena.
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3.2 Cartao SD

- i T =

Nﬂ l?

Figura 3.2 Cartao SD

1. Desaperte a tampa no lado direito da camara.

l_,

2. Desloque o cartao SD para a ranhura.
3. Feche a tampa e fixe-a.
A camara suporta a maior parte dos cartées SD/SDHC.

Nota:

Utilize cartoes SD de alta velocidade, de classe 4 ou superior
(quanto mais rapida for a velocidade de leitura/escrita,
melhor).

Bosch Security Systems Manual de Instalagdo e Operagdo AR18-10-B012 | v1.54 | 2011.08



20 pt|Instalacdo Camara IP série 200

3.3 Montar a camara

A camara pode ser montada quer pelo topo quer pela base
(rosca 1/4"-20 UNC). O casquilho de montagem esta isolado da
terra para prevenir loops de terra.

CUIDADO!

N&do aponte a camara/objectiva para a luz solar directa, pois
pode danificar os sensores.

\

|27 mm

3x 93.8 mm 3x @6 mm
D: 26 mm D: 26 mm

Figura 3.3 Montar uma camara

1. Utilize trés parafusos para fixar a base da unidade de
montagem a uma superficie de madeira (& 3,8 mm, 26 mm
de profundidade) ou de betdo (& 6 mm, 26 mm de
profundidade).
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2.  Naunidade de montagem, solte o anel de ajuste de
articulacio esférica (2).

3. Ajuste a articulacdo esférica de forma a que o suporte de
montagem da camara fique correctamente alinhado para o
angulo necessario.

4. Fixe a camara no suporte de montagem quando se
encontrar na posicao correcta e aperte o anel de blogueio
(1) de forma segura.

5. Aperte o anel de ajuste de articulacao esférica (2) de
forma segura.
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34 Conector de rede

Figura 3.4 Ligacdo de rede

- Ligue a cadmara a uma rede 10/100 Base-T.

—  Utilize um cabo UTP blindado de categoria 5e com fichas
RJ45.
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3.5 Ligacao de alimentacao

3.5.1 Ligacao de alimentacao de C.C.

Figura 3.5 Ligacdo de alimentagdo de C.C.

1. Desloque o adaptador com ficha correspondente a sua
tomada de saida para a fonte de alimentagao fornecida.

2. Insira a ficha de alimentacdo da fonte de alimentagao na
tomada DC de 12 V da camara.

3. Ligue a fonte de alimentagdo a uma tomada de
alimentacao de 230 Vac ou de 120 Vac.

Quando a alimentacao é fornecida a camara, o LED na parte

frontal inferior da cdmara acende-se. (Este LED pode ser

desactivado no menu Installer.)

Nota:

A data/hora tem de ser sincronizada apés cada ligagdo. E
importante certificar-se de que a data/hora esta correcta para
gravacdo. Uma definicao de data/hora errada pode evitar uma
gravagao correcta.
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3.6 Conector de E/S

Figura 3.6 Pinos conectores de E/S

Funcao Pino | Tomada de E/S

Relé 1 Contacto 1 de saida de relé
2 Contacto 2 de saida de relé

Entrada de 3 Entrada de relé positiva

alarme 4 Entrada de relé negativa

—  Diametro max. do fio com seccao de 0,65 mm - 0,32 mm
para multifilar e unifilar; descarne 5 mm (0,2 pol.) de fio.

— Capacidade de comutacao da saida de relé: 24 Vac ou
24 Vdc de tensdao max. Max. de 1 A continua, 12 VA.

- Disparo em: +9 Vdc no minimo; +30 Vdc mo maximo. A
ligacao com inversao de polaridade estara inactiva.

—  Entrada de alarme configuravel como activa baixa ou activa
alta.
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3.7 Conectores de audio

Line in: 9 kOhm typ., 200 mVrms
Line out: 16 Ohm min. 200 mVrms

Figura 3.7 Conectores de dudio
Ligue os dispositivos de dudio aos conectores Entrada de linha
e Saida de linha.
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3.8 Reiniciar a camara

Se nao for possivel ligar a camara porque o endereco IP foi
alterado, mantenha o botao de reposicao premido
(aproximadamente 7 segundos) até que o LED pisque
(vermelho) para recuperar os valores predefinidos de fabrica. O
endereco IP predefinido é 192.168.0.1

Figura 3.8 Botao de reposicao
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4

4.1

4.2

Ligacao ao browser

Pode ser usado um computador com Microsoft Internet
Explorer para receber imagens em directo da camara, controlar
camaras e reproduzir sequéncias guardadas. A camara é
configurada através da rede utilizando um browser ou através
do Bosch Video Client (fornecido com o produto).

Requisitos de sistema

- Microsoft Internet Explorer, versao 7.0 ou mais recente

- Monitor: resolucdo de, pelo menos, 1024 x 768 pixéis,
profundidade de cor de 16 ou 32 bits

—  Acesso arede via Intranet ou Internet

O browser de Internet tem de ser configurado para permitir a
definicao dos Cookies a partir do endereco IP da unidade.

No Windows Vista, desactivar o modo protegido no separador
Seguranca em Opcgoes da Internet.

Para reproduzir imagens de video em directo, tem de ter
instalado no computador um ActiveX adequado. Se necessario,
o software e os controlos podem ser instalados a partir do
disco do produto fornecido.
a. Introduza o disco na unidade dptica do computador.
Se o disco nao arrancar automaticamente, abra a
directoria de raiz do disco no Windows Explorer e fagca
duplo clique sobre BVC-installer.exe
b. Siga as instru¢gdes no ecra.

Estabelecer ligacao

A camara tem de ter um endereco IP valido atribuido para
operar na sua rede. O endereco predefinido na fabrica é
192.168.0.1

1. Inicie o browser de Internet.

2. Introduza o endereco IP da camara como URL.

Bosch Security Systems Manual de Instalagdo e Operagdo AR18-10-B012 | v1.54 | 2011.08



62 pt|Ligacdo ao browser Camara IP série 200

4.2.1

4.3

Nota:

Se a ligacdo nao for estabelecida, isso significa que podera ja
ter sido atingido o numero maximo de ligagdes possiveis.
Consoante o dispositivo e a configuragao da rede, sao
suportados até 25 browsers de Internet ou 50 ligagdes Bosch
VMS.

Proteccao por palavra-passe na camara
A camara disponibiliza opcao de limitar o acesso através de

varios niveis de autorizagdo. Se a camara estiver protegida por

palavra-passe, surgira uma mensagem para introduzir a palavra-

passe.

1. Introduza o nome do utilizador e a palavra-passe associada
nos respectivos campos.

2. Facaclique em OK. Se a palavra-passe estiver correcta,
surgira a pagina desejada.

Rede protegida

Se for utilizado um servidor RADIUS para controlar o acesso a
rede (autenticacao 802.1x), a camara tem de ser configurada
em primeiro lugar. Para configurar a camara para uma rede
Radius, ligue-a directamente a um PC através de um cabo de
rede cruzado e configure os dois parametros, Identidade e
Palavra-passe. S6 é possivel comunicar com a camara através
da rede depois de configurados estes parametros.
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4.4

44.1

4.4.2

Ligacao estabelecida

Quando ¢é estabelecida uma ligacdo aparece inicialmente no
ecrad a PAGINA EM DIRECTO. A barra de titulo da aplicacdo
indica o numero do tipo da camara ligada e outros trés itens:
PAGINA EM DIRECTO, GRAVACOES, DEFINICOES.

Nota:
A ligagdo GRAVACOES s6 ¢é visivel se um suporte de
armazenamento estiver disponivel.

e Jo © BOSCH

2 | M-apEG

Figura 4.1 Pagina em Directo

Pagina em Directo
A PAGINA EM DIRECTO ¢ utilizada para exibir e controlar o

fluxo de video. Consulte Seccdo 7.1 Padgina em directo,
Pagina 140 para mais informacoes.

Gravacoes
Clique em GRAVACOES na barra de titulo da aplicacdo para

abrir a pagina de reproducao. Consulte Secg¢ao 7.2 Pdgina de
gravacdes, Pagina 146 para mais informacgodes.
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4.4.3

Definicoes )

Clique em DEFINICOES na barra de titulo da aplicacdo para
configurar a camara e a interface da aplicacdo. E aberta uma
nova pagina com o menu de configuracdo. Todas as defini¢coes
(excepto data/hora) sdao guardadas na memoria da camara,
sendo conservadas mesmo se a alimentacao for interrompida.
As alteracdes que influenciem o funcionamento fundamental da
unidade (por exemplo, actualizagdes de firmware) sé podem
ser efectuadas através do menu de configuragao.

A arvore do menu de configuracao permite configurar todos os
parametros da unidade. O menu de configuragao esta dividido
em Modo Basico e Modo Avancado.

Consulte a Secgdo 5 Modo Basico, Pdgina 66 para mais
informacdes sobre as definicdes basicas; consulte a

Secc¢do 6 Modo Avangado, Pdgina 71 para mais informacgodes
sobre as definicbes avancadas.

Nota:
Recomendamos o uso de Modo Avancado apenas por
utilizadores experientes ou administradores de sistema.
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5

5.1

Modo Basico

Arvore do menu do Modo Basico

O menu de configuracao do modo basico permite a
configuracdo de um conjunto de pardmetros basicos da camara.

Modo Basico

> | Acesso ao

dispositivo
> | Data/Hora
> | Rede
> | Codificador
> | Audio

> | Gravacao

> | Vista geral do
sistema

Para visualizar as definicoes actuais:

1. Se necessario, cligue no menu Modo Basico para o
expandir. Os submenus sdo exibidos.

2. Clique num submenu. Abre-se a respectiva pagina.

As definicOes sdo alteradas ao introduzir um valor novo ou ao

seleccionar um valor predefinido num campo de listagem.

Guardar as alteracoes

Depois de efectuar as alteracdes numa janela, clique em Definir
para enviar e guardar as novas definicées no dispositivo.

Ao clicar em Definir sé vai gravar as definicdes da janela actual.
As alteragdes noutras janelas serao ignoradas.

Clique em DEFINICOES na barra de titulo das aplicacées para
fechar a janela sem guardar as alteragoes.
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5.2
5.2.1

5.2.2

Nota:

Ao introduzir nomes, nao utilize caracteres especiais, por
exemplo &. Os caracteres especiais ndo sao suportados pelo
sistema de gestdo de gravacao interna.

Acesso ao dispositivo

Nome da camara
Pode ser atribuido um nome a camara para ajudar a identifica-

la. O nome simplifica a gestao de varios dispositivos em
sistemas mais extensos.

O nome da camara é usado para identificacdo remota, por
exemplo, em caso de alarme. Introduza um nome que torne a
identificacao do local o mais facil possivel e de forma
inequivoca.

Palavra-passe
Uma palavra-passe evita o acesso indevido ao dispositivo. O

dispositivo reconhece trés niveis de autorizagao: service, user,

e live.

— service € o nivel de autorizagao mais alto. A introdugao da
palavra-passe correcta permite aceder a todas as funcoes
da camara, bem como alterar todas as definicdes de
configuracao.

— user é o nivel de autorizacdo intermédio. Este utilizador
pode operar o dispositivo, reproduzir gravacoes e
controlar a cAmara mas nao pode alterar a configuracao.

— live é o nivel de autorizacdo mais baixo. Sé pode ser usado
para visualizar a imagem de video em directo e para mudar
entre as varias imagens em directo.

Utilize os varios niveis de autorizacdo para limitar o acesso. A
proteccao adequada com palavra-passe so é garantida se todos
0s niveis superiores de autorizacao estiverem também
protegidos por uma palavra-passe. Por exemplo, se for
atribuida uma palavra-passe de live, tem também de ser
definida uma palavra-passe de service e uma de user. Ao
atribuir palavras-passe, deve comegar sempre pelo nivel de
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autorizagdo mais alto, service, bem como usar palavras-passe
diferentes.

Palavra-passe

Defina e altere uma palavra-passe diferente para cada nivel se
estiver registado como service ou se a unidade nao estiver
protegida por palavra-passe. Introduza a palavra-passe (19
caracteres no maximo) para o nivel seleccionado.

Confirmar palavra-passe

Volte a introduzir a nova palavra-passe para assegurar que nao
existem erros de digitacgao.

A nova palavra-passe so é guardada quando fizer clique em
Definir. Por isso, clique em Definir imediatamente apods ter
introduzido e confirmado a palavra-passe, mesmo que pretenda
atribuir uma palavra-passe a outro nivel.

5.3 Data/Hora

Data, hora e fuso horario do dispositivo
Se existirem varios dispositivos a funcionar no sistema ou na
rede, é importante sincronizar os respectivos reldgios internos.
Por exemplo, so é possivel identificar e avaliar correctamente
gravacoes que tenham ocorrido ao mesmo tempo se todos os
dispositivos estiverem a funcionar com a mesma hora.
Uma vez que a hora do dispositivo é controlada pelo relégio
interno, ndo é necessario introduzir o dia ou data da semana.
Estes sao definidos automaticamente. O fuso horario em que o
sistema esta localizado é também definido automaticamente.
» Clique em Sincr. PC para aplicar a hora do sistema do
computador ao dispositivo.

Nota:

E importante certificar-se de que a data/hora esta correcta para
gravacdo. Uma definicdo de data/hora errada pode evitar uma
gravagao correcta.
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5.4

Rede

Utilize as definicdes nesta pagina para integrar o dispositivo

numa rede. Algumas alteracdes so tém efeito depois de

reiniciar o dispositivo. Neste caso, o botao Definir muda para

Def. e reiniciar.

1. Efectue as alteracdes pretendidas.

2. Clique em Def. e reiniciar.

— O dispositivo é reiniciado e as definicdes alteradas

sao activadas. Se tiver alterado o endereco IP, a
mascara de sub-rede ou o endereco de gateway, o
dispositivo sé esta disponivel nos novos enderecos
depois de ter sido reiniciado.

DHCP

Se a rede tiver um servidor DHCP para atribuicdo dinamica de
endereco IP, defina este parametro para Ligado para activar a
aceitacao automatica dos enderecos IP atribuidos a DHCP.

Nota:

Determinadas aplicacdes (por exemplo, Bosch Video
Management System) usam o endereco IP para a atribuicao
Unica do dispositivo. Se utilizar estas aplicacdes, o servidor
DHCP tem de suportar a atribuicdo fixa entre o endereco IP e
endereco MAC e tem de ser adequadamente configurado para
que sempre que for atribuido um endereco IP, este seja
guardado de cada vez que o sistema for reiniciado.

Endereco IP
Introduza o endereco IP desejado para a camara. O endereco IP
tem de ser valido para a rede.

Mascara de sub-rede
Introduza a mdascara de sub-rede adequada para o endereco IP
definido.

Endereco de gateway

Introduza o endereco IP da gateway para estabelecer uma
ligacdo com um local remoto numa sub-rede diferente. Caso
contrario, este campo pode permanecer vazio (0.0.0.0).
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5.5

5.6

5.7

5.7.1

5.8

Codificador

Seleccione um perfil para a codificagao do sinal de video. Estado
disponiveis perfis pré-programados que dao prioridade a
diferentes parametros. Quando um perfil é seleccionado, os
seus detalhes sdo exibidos.

Frequéncia principal e ambiente de Funcionamento
Seleccione 50 Hz ou 60 Hz como frequéncia principal e Interior
ou Exterior para o ambiente de funcionamento.

Audio

Defina o microfone da camara para Ligado ou Desligado.

Gravacao

Grave as imagens de camara para um suporte de
armazenamento. Para imagens oficiais e a longo prazo, é
essencial que se utilize um sistema NVR ou iSCSI de tamanho
adequado.

Suporte armazenamento
1. Seleccione o suporte de armazenamento necessario a

partir da lista.
2. Clique em Iniciar para iniciar a gravagcao ou Parar para
terminar a gravacao.

Vista geral do sistema

Esta pagina fornece informagdes gerais sobre o hardware e o
sistema de firmware, incluindo os nimeros de versdo. Nao é
possivel alterar itens nesta pagina, mas estes podem ser
copiados para fins informativos na resolucdo de problemas.

AR18-10-B012 | v1.54 | 2011.08 Manual de Instalagdo e Operagdo Bosch Security Systems



Camara IP série 200 Modo Avancado | pt 71

6

6.1

Modo Avancado

Arvore do menu do Modo Avancado

O menu de configuracao do modo avancado contém todos os
parametros da cadmara que podem ser configurados.

Modo Avancado

> | Geral

> |Interface Web

> | Camara

> | Gravagao

> | Alarme

> | Interfaces
> | Rede

> | Assisténcia técnica

Para visualizar as definicdes actuais:

1. Clique no menu Modo Avancgado para o expandir. Os
subtitulos de menu associados sdo exibidos.

2. Clique num subtitulo de menu para o expandir.

3. Cligue num submenu. Abre-se a respectiva pagina.

As definicoes sdo alteradas ao introduzir um valor novo ou ao

seleccionar um valor predefinido num campo de listagem.

Guardar as alteracées

Depois de efectuar as alteragdées numa janela, clique em Definir
para enviar e guardar as novas definicdes no dispositivo.

Ao clicar em Definir sé vai gravar as definicdes da janela actual.
As alteragdes noutras janelas serdao ignoradas.

Clique em DEFINICOES na barra de titulo das aplicacées para
fechar a janela sem guardar as alteracoes efectuadas.

Nota:

Ao introduzir nomes, nao utilize caracteres especiais, por
exemplo &. Os caracteres especiais ndo sao suportados pelo
sistema de gestao de gravagao interna.
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6.2

6.2.1

6.2.2

Geral

Geral

> Identificagao

> Palavra-passe

> Data/Hora

> Ver marca

Identificacao

ID da camara

Deve ser atribuido um identificador Unico a cada camara, que
pode ser introduzido aqui como forma adicional de
identificacao.

Nome da camara

Atribui um nome da camara para ajudar a identifica-la. O nome
simplifica a gestao de varios dispositivos em sistemas mais
extensos, por exemplo, utilizando o software VIDOS ou Bosch
VMS. O nome da camara é usado para identificacdo remota, por
exemplo, em caso de alarme. Introduza um nome que torne a
identificacdo do local o mais facil possivel e de forma
inequivoca.

Expansao do iniciador

Adiciona texto a um nome do iniciador para facilitar a
identificacdo em grandes sistemas iSCSI. Este texto é
acrescentado ao nome do iniciador, separado deste por um
ponto.

Palavra-passe
Uma palavra-passe evita o acesso indevido ao dispositivo. O

dispositivo reconhece trés niveis de autorizacdo: service, user,

e live.

— service é o nivel de autorizagao mais alto. A introducdo da
palavra-passe correcta permite aceder a todas as fungoes
da camara, bem como alterar todas as definicoes de
configuracao.
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— user é o nivel de autorizacdo intermédio. Este utilizador
pode operar o dispositivo, reproduzir gravacoes e
controlar a cAmara mas nao pode alterar a configuracao.

- live é o nivel de autorizacdo mais baixo. Sé pode ser usado
para visualizar a imagem de video em directo e para mudar
entre as varias imagens em directo.

Utilize os varios niveis de autorizagdo para limitar o acesso. A
proteccao adequada com palavra-passe so é garantida se todos
os niveis superiores de autorizagdo estiverem também
protegidos por uma palavra-passe. Por exemplo, se for
atribuida uma palavra-passe de live, tem também de ser
definida uma palavra-passe de service e uma de user. Ao
atribuir palavras-passe, deve comecar sempre pelo nivel de
autorizacdao mais alto, service, bem como usar palavras-passe
diferentes.

Palavra-passe

Defina e altere uma palavra-passe diferente para cada nivel se
estiver registado como service ou se a unidade nao estiver
protegida por palavra-passe. Introduza a palavra-passe (19
caracteres no maximo) para o nivel seleccionado.

Confirmar palavra-passe

Volte a introduzir a nova palavra-passe para assegurar que nao
existem erros de digitagcao.

A nova palavra-passe so é guardada quando fizer clique em
Definir. Por isso, cligue em Definir imediatamente apods ter
introduzido e confirmado a palavra-passe, mesmo que esteja a
atribuir uma palavra-passe a outro nivel.
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6.2.3

Data/Hora

Formato da data
Seleccione o formato da data pretendido.

Data do dispositivo / Hora do dispositivo

Se existirem varios dispositivos a funcionar no seu sistema ou

rede, é importante sincronizar os respectivos relégios internos.

Por exemplo, so é possivel identificar e avaliar correctamente

gravacoes que tenham ocorrido ao mesmo tempo se todos os

dispositivos estiverem a funcionar com a mesma hora.

1. Introduza a data actual. Uma vez que a hora do dispositivo
é controlada pelo relogio interno, nao é necessario
introduzir o dia da semana, pois este é adicionado
automaticamente.

2. Introduza a hora actual ou clique em Sincr. PC para aplicar
a hora do sistema do computador ao dispositivo.

Nota:

E importante certificar-se de que a data/hora esta correcta para
gravacdo. Uma definicao de data/hora errada pode evitar uma
gravacao correcta.

Fuso horario do dispositivo
Seleccione o fuso horario em que o sistema esta localizado.

Horario de Verao

O reldgio interno pode alternar automaticamente entre o

horario normal e o horario de Verao. O dispositivo ja contém os

dados das mudancas para o horario de Verao até 2015. Utilize

estes dados ou crie dados alternativos para o horario de Verao,

se necessario.

Verifique primeiro a definicao de fuso horario. Se ndo estiver

correcta, seleccione o fuso horario adequado para o sistema:

1. Cliqgue em Definir.

2. Clique em Detalhes. Abre-se uma nova janela com uma
tabela vazia.

3. Clique em Gerar para preencher a tabela com os valores
predefinidos da camara.
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4. Seleccione a regido ou a cidade mais proxima da
localizacao do sistema no campo de listagem existente por
baixo da tabela.

5. Clique numa das entradas da tabela para efectuar
alteracgdes. A entrada correspondente é seleccionada.

6. Clique em Apagar para eliminar a entrada da tabela.

7. Seleccione outros valores nos campos de listagem
situados por baixo da tabela para alterar a entrada
seleccionada. As alteragdes sao imediatas.

8. Se existirem linhas vazias na parte inferior da tabela, por
exemplo, apds as eliminagdes, adicione dados novos
marcando a linha e seleccionando os valores nos campos

de listagem.

9. Quando terminar, clique em OK para guardar e activar a
tabela.

Nota:

Se nao for criada uma tabela, ndo sera efectuada a comutacao
automatica. Quando editar a tabela, tenha em atencédo que os
valores ocorrem em pares ligados (datas de inicio e fim de
horario de Verao).

Endereco IP do servidor de horas

A camara pode receber o sinal das horas de um servidor de
horas, usando varios protocolos de servidor de horas, e usa-lo
depois para acertar o relégio interno. O dispositivo sonda o
sinal das horas automaticamente a cada minuto. Introduza o
endereco IP de um servidor de horas.

Tipo de servidor de horas

Seleccione o protocolo suportado pelo servidor de horas
seleccionado. Recomendamos que seleccione o protocolo
Servidor SNTP. Este protocolo proporciona elevada precisédo e
€ necessario para aplicagdes especiais e para futuras
expansoes de funcao. Seleccione Servidor de horas se o
servidor utilizar o protocolo RFC 868.
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6.2.4 Ver marca
As varias sobreposicdes ou marcas na imagem de video dao

informacdo suplementar importante. Estas sobreposicoes
podem ser activadas individualmente e dispostas na imagem de
forma clara.

Marca de nome de camara

Este campo define a posicao da sobreposicao do nome da
camara. Pode ser visualizada na posicao Topo, Fundo ou na
posicdo desejada através da opcao Personalizar ou pode ser
definida para Desligado para nao visualizar esta informacao.
Se a opc¢ao Personalizar estiver seleccionada, introduza valores
nos campos de posicdao X e Y.

Marca de hora

Este campo define a posicao da sobreposicdo da hora e da
data. Pode ser visualizada na posicao Topo, Fundo ou na
posicdao desejada através da opgao Personalizar ou pode ser
definida para Desligado para néo visualizar esta informacao.
Se a opgao Personalizar estiver seleccionada, introduza valores
nos campos de posicao X e Y.

Exibir milissegundos

Se necessario, exibe milissegundos para Marca de hora. Esta
informacado pode ser util para imagens de video gravadas; no
entanto, ndo aumenta o tempo de computagao do processador.
Seleccione Desligado se nao necessitar de exibir os
milissegundos.

Marca de modo de alarme

Seleccione Ligado para que uma mensagem de texto seja
sobreposta em caso de alarme. Pode ser visualizada numa
posicdo seleccionada através da opgado Personalizar ou pode
ser definida para Desligado para nao visualizar esta informacao.
Se a opc¢ao Personalizar estiver seleccionada, introduza valores
nos campos de posicao X e Y.
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Mensagem de alarme

Introduza a mensagem a ser visualizada na imagem em caso de
um alarme. O comprimento maximo do texto é de 31
caracteres.

Marca de agua do video

Seleccione Ligado para que as imagens de video transmitidas
possuam marca de agua. Apds a activacao, todas as imagens
sdo marcadas com um icone. O icone indica se a sequéncia (em
directo ou guardada) foi manipulada.
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6.3 Interface Web

Interface Web

> Aspecto

> Funcoes da
LIVEPAGE (PAGINA
EM DIRECTO)

> Registar

6.3.1 Aspecto

Adapte o aspecto da interface Web e altere o idioma do site
para preencher os seus requisitos. Se necessario, substitua o
logotipo da empresa (em cima, a direita) e o nome do
dispositivo (em cima, a esquerda) na area superior da janela
por graficos individuais.

Podem ser usadas quer imagens GIF quer JPEG. Os caminhos
do ficheiro correspondem ao modo de acesso (por exemplo,
C:\Images\Logo.gif para o acesso a ficheiros locais ou http://
www.myhostname.com/images/logo.gif para aceder através da
Internet/Intranet). Para o acesso via Internet/Intranet, tem de
haver ligacdo para poder exibir a imagem. Os ficheiros de
imagem nao sao guardados na camara.

Para repor os graficos originais, apague as entradas nos
campos Logdétipo da empresa e Logdtipo do dispositivo.

Idioma do site
Seleccione aqui o idioma para a interface do utilizador.

Logotipo da empresa

Introduza neste campo um caminho para uma imagem
adequada. A imagem pode ser guardada num computador local,
numa rede local ou num endereco de Internet.

Nota:
Se a imagem tiver sido guardada num computador local, sé
pode ser apresentada por esse mesmo computador local.
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6.3.2

Logotipo do dispositivo

Neste campo, introduza o caminho para uma imagem adequada
para o logotipo do dispositivo. A imagem pode ser guardada
num computador local, numa rede local ou num enderecgo de
Internet.

Funcdes da PAGINA EM DIRECTO

Nesta janela, adapte as fun¢des da Pagina em directo de modo
a satisfazer os seus requisitos. Pode escolher de entre uma
série de opgdes para exibir informacdes e controlos.

1. Marque as caixas de verificacao para que as fungdes
possam ser exibidas na Pagina em directo. Os elementos
seleccionados estdao marcados.

2. Verifique a Pagina em directo para ver como os itens
desejados sao disponibilizados.

Transmitir audio
Quando seleccionado, o audio da camara (se estiver ligado) é
enviado para o computador.

Ver entradas de alarme

As entradas de alarme sao exibidas sob a forma de icones junto
a imagem de video, acompanhadas dos respectivos nomes. Se
um alarme estiver activo, o respectivo icone muda de cor.

Ver saidas de relé

A saida de relé é exibida junto a imagem de video sob a forma
de icone acompanhada do respectivo nome. Se um relé estiver
comutado, o icone muda de cor.

Ver metadados VCA

Quando a analise de contetdo de video (VCA) estiver activada,
as informacdes adicionais sdo apresentadas no fluxo de video
em directo. Por exemplo, no modo Motion+, as areas do sensor
para deteccdo de movimentos estdo assinaladas.

Ver registo de eventos
As mensagens dos eventos sao exibidas com a data e a hora no
campo junto a imagem de video.
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Ver registo do sistema

As mensagens de sistema sdo exibidas com a data e a hora num
campo de texto junto a imagem de video e fornecem
informacdes sobre o inicio e o fim das ligagdes, etc.

Permitir imagens paradas

Especifique se o icone para guardar imagens isoladas devera
ser exibido por baixo da imagem em directo. As imagens
isoladas s6 poderao ser guardadas se este icone estiver visivel.

Permitir gravacao local

Especifique se o icone para guardar sequéncias de video na
memoria local devera ser exibido por baixo da imagem em
directo. As sequéncias de video s poderao ser guardadas se
este icone estiver visivel.

Caminho para JPEG e ficheiros de video

Introduza o caminho para a localizacao da gravagao das
imagens isoladas e das sequéncias de video que gravou a partir
da Pagina em directo. Se necessario, clique em Procurar para
encontrar uma pasta adequada.

6.3.3 Registar

Guardar registo de eventos

Seleccione esta opgao para guardar as mensagens de eventos
num ficheiro de texto no computador local. Este ficheiro pode
ser visualizado, editado e impresso com qualquer editor de
texto ou com o software standard do Office.

Ficheiro para o registo de eventos

Introduza aqui o caminho para guardar o registo de eventos. Se
necessario, clique em Procurar para encontrar uma pasta
adequada.

Guardar registo do sistema

Seleccione esta opcado para guardar as mensagens de sistema
num ficheiro de texto no computador local. Este ficheiro pode
ser visualizado, editado e impresso com qualquer editor de
texto ou com o software standard do Office.
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Ficheiro para o registo do sistema

Introduza aqui o caminho para guardar o registo do sistema. Se
necessario, clique em Procurar para encontrar uma pasta
adequada.
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6.4

6.4.1

Camara

Camara

> Menu Installer (Instalador)

> Definicdes de imagem

> Perfil do codificador

> Fluxos do codificador

> | Audio

Menu Instalador

LED da camara
Desactive o LED da camara na camara para o desligar.

Imagem reflectida
Active Imagem reflectida para obter uma imagem virada na
vertical (sobre o eixo horizontal) da imagem da camara.

Rodar imagem
Active Rodar imagem para obter uma imagem virada na
horizontal (sobre o eixo vertical) da imagem da camara.

Frequéncia principal e ambiente de Funcionamento
Seleccione 50 Hz ou 60 Hz como frequéncia principal e Interior
ou Exterior para o ambiente de funcionamento.

Exposicao/velocidade de fotogramas

- Exposicao/velocidade de fotogramas automatica: a
camara define automaticamente a velocidade de
fotogramas. A camara tenta manter a velocidade de
obturador predefinida seleccionada desde que o nivel de
luz do cenario o permita.
Seleccione uma velocidade de fotogramas maxima de 4 até
30 fps.
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6.4.2

- Exposicao fixa: permite especificar um tempo do
obturador definido pelo utilizador.
Seleccione a velocidade do obturador quando o controlo
de exposicao esta definido como fixo (1/25, 1/33, 1/50, 1/
100 for 50 Hz) ou (1/30, 1/40, 1/60, 1/120 for 60 Hz).

Nota:

O tempo do obturador é afectado pela velocidade de
fotogramas no modo de velocidade de fotogramas automatico.
Por exemplo, se a velocidade de fotogramas for de 30 IPS, o
tempo mais longo do obturador disponivel é de 1/30 s.

Definicoes de imagem

Contraste (0...255)
Ajusta o contraste da imagem.

Saturacao (0...255)
Ajusta a saturacao de cor; O origina uma imagem
monocromatica.

Luminosidade (0...255)
Ajusta a luminosidade da imagem.

Equilibrio dos brancos

—  ATW: o controlo automatico do equilibrio de brancos
permite a camara regular continuamente a reproducgao
6ptima das cores.

- No modo Manual o Ganho de vermelho, verde e azul pode
ser definido manualmente para a posicao pretendida.

Aplicar equilibrio dos brancos: Reter suspende o ATW e
guarda as definicoes de cor.

Ganho R

O ajuste do ganho de vermelho configura o alinhamento de
pontos brancos de fabrica (a reducao de vermelho é
compensada pela introdugao de mais ciano).
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Ganho G
O ajuste do ganho de verde configura o alinhamento de pontos
brancos de fabrica para optimizar o ponto branco.

Ganho B

O ajuste do ganho de azul configura o alinhamento de pontos
brancos de fabrica (a reducdo de azul é compensada pela
introducdo de mais amarelo).

Basta alterar a diferenca de pontos brancos para condicoes
cénicas especiais.

Predefinicao
Clique em Predefini¢ao para definir todos os valores de video
para a sua regulacao de fabrica.

AR18-10-B012 | v1.54 | 2011.08 Manual de Instalagdo e Operagdo Bosch Security Systems



Camara IP série 200 Modo Avancado | pt 85

6.4.3 Fluxos do codificador

Seleccionar Definicoes H.264

1. O algoritmo codec para o fluxo 1 é sempre:
-  H.264 MP e 25/30 720p fixas

2. Seleccione o algoritmo codec para o fluxo 2. Estédo
disponiveis os seguintes:
—  Copiar fluxo 1
-  H.264 BP+ taxa de bits limitada
- H.264 MP SD

3. Seleccione o perfil predefinido para cada fluxo a partir
dos oito perfis que ja foram definidos.

Pré-visualizacao >>

E possivel apresentar pré-visualizacées dos fluxos 1 e 2.

1. Clique em Pré-visualizacao >> para apresentar uma pré-
visualizacdo dos videos para os fluxos 1 e 2. O perfil actual
é apresentado por cima da pré-visualizacao.

2. Clique em Vista em directo 1:1 por baixo de uma pré-
visualizagdo para abrir uma janela de visualizagdo para
esse fluxo. Sdo apresentados itens adicionais de
informacdo no topo da janela.

3. Cligue em Pré-visualizagao << para fechar as pré-
visualizacoes.

Nota:

Desactive a visualizacao das imagens de video se o
desempenho do computador for afectado de forma adversa
pela descodificagdo do fluxo de dados.

Fluxo JPEG

Defina os parametros para o fluxo M-JPEG.

—  Seleccione a Velocidade max. de fotogramas em imagens
por segundo (IPS).

— O cursor Qualidade de imagem permite o ajuste da
qualidade de imagem M-JPEG de Baixo para Alto.
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Nota:

A resolucao M-JPEG obedece a definicdo de resolugdo mais
elevada tanto no fluxo 1 como no fluxo 2. Por exemplo, se o
fluxo 1 for VGA e o fluxo 2 for QVGA, a resolugao JPEG sera de
VGA. A velocidade de fotogramas M-JPEG varia consoante o
carregamento do sistema.

6.4.4 Audio

Seleccione o microfone ou conector de entrada de linha como a
Entrada de audio ou desligue-o. Ajuste o Volume de entrada
com O cursor.

Defina o Saida de audio para Ligado ou Desligado.

Seleccione G.711 ou L16 como Formato de gravacao audio. O
valor predefinido é G.711. Seleccione L16 caso pretenda uma
melhor qualidade de audio com taxas de amostragem
superiores. Tal implica uma largura de banda aprox. oito vezes
superior a op¢ao G.711.
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6.5 Gravacao

Gravacao

> Gestao do
armazenamento

> Perfis de gravacao

> Tempo de
armazenamento

> Programador de
gravacao

> Estado de gravacao

Grave as imagens da camara para um suporte de
armazenamento local ou para um sistema iSCSI| devidamente
configurado.

Os cartoes SDHC sao a solucao ideal para tempos de
armazenamento reduzidos e gravagdes temporarias, por
exemplo, gravacdes temporarias locais em caso de
interrupgoes de rede.

Horas de gravacao continua
Capacidade do cartio SDHC

Perfis 4GB [8GB |16 GB[32GB
Alta qualidade HD / baixa 1,5h |3h 6 h 12 h
laténcia
Baixa largura de banda HD 35h |7h 14h |28h
Alta qualidade SD / baixa 5h 10h |[20h [40h
laténcia
Baixa largura de banda SD 12h |24h |48h |96h
Nota:

A tabela de horas de gravacao é apenas uma indicagdo para
referéncia, pois uma situacao real pode ser diferente (devido a
diferentes cenas ou estados de rede).
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6.5.1

Para imagens oficiais e a longo prazo, utilize um sistema iSCSI
de tamanho adequado.

Um Video Recording Manager (VRM) permite controlar todas as
gravacoes quando aceder a um sistema iSCSI. O VRM é um
programa externo de configuracdo de tarefas de gravacao para
servidores de video. Para mais informagdes, contacte o servico
de assisténcia ao cliente da Bosch Security Systems.

Gestao do armazenamento

Gestor de dispositivos

Se a opgao VRM estiver activada, o VRM Video Recording
Manager gere todas as gravagoes, sendo que ndo sera possivel
efectuar mais configuracdes aqui.

Nota:

A activacdo ou desactivacao do VRM provoca a perda de todas
as definicoes actuais; estas sé podem ser restauradas através
da reconfiguracao.

Suportes de gravacao
Seleccione os suportes de gravacao pretendidos para os activar
e depois configurar os parametros de gravacgao.

Suportes iSCSI

Se seleccionar um Sistema iSCSI como suporte de

armazenamento, necessitarda de uma ligagao ao sistema iSCSI

pretendido para definir os parametros de configuracao.

O sistema de armazenamento seleccionado tem de estar

disponivel na rede, assim como completamente definido. Entre

outras coisas, tem de possuir um endereco IP e ser dividido em

drives logicas (LUN).

1. Introduza o endereco IP do servidor iSCSI pretendido no
campo Endereco IP iSCSI.

2. Se o servidor iSCSI estiver protegido por palavra-passe,
introduza-a no campo Palavra-passe.
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3. Clique no botdo Ler. E estabelecida a ligagio ao endereco
IP. O campo Vista geral do armazenamento exibe as
drives légicas.

Suportes locais
O suporte de gravagao local suportado é exibido no campo
Vista geral do armazenamento.

O desempenho de gravacao do cartao esta altamente
dependente da velocidade (classe) e do desempenho do
proprio cartdo SD. Recomenda-se um cartdo SD da classe 4 ou
superior.

Nota:

Se um dispositivo tiver gravacao primaria e secundaria em
execucado no cartao SD e for depois adicionado a um sistema
VRM, os blocos usados para a gravacao primaria nao serao
reutilizados, reduzindo o espacgo disponivel para gravacao ANR.
Esta situacdo pode ser solucionada com uma nova formatacao
do cartao SD.

O limite de desempenho para gravacao e reproducao local

simultanea a uma velocidade de reproducao de 100% é:

—  taxa de bits de gravacao total maxima de 7 Mbps para
gravacao iSCSI externa.

—  taxa de bits de gravagao total maxima de 10 Mbps para
gravacao num cartdo SD, dependendo do desempenho do
cartao SD.

Activar e configurar os suportes de armazenamento

A vista geral do armazenamento exibe os suportes de
armazenamento disponiveis. Seleccione suportes individuais ou
unidades iSCSI e transfira-os para a lista Suportes de
armazenamento geridos. Nesta lista, active os suportes de
armazenamento e configure-os para o armazenamento.

Nota:
Cada suporte de armazenamento s6 pode ser associado a um
utilizador. Se um suporte de armazenamento ja estiver a ser
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usado por outro utilizador, desconecte o utilizador e ligue a
drive a camara. Antes de o desconectar, certifique-se sempre
de que o utilizador anterior ja ndao precisa do suporte de
armazenamento.

1. Na seccao Suportes de gravacao, clique no separador
Suportes iSCSI ou Suportes locais para exibir os suportes
de armazenamento aplicaveis na vista geral.

2. Na seccgdo Vista geral do armazenamento, faca duplo
cligue no suporte de armazenamento pretendido, um
cartdo SD, um LUN iSCSI ou uma das outras drives
disponiveis. O suporte de armazenamento é entao
adicionado a lista Suportes de armazenamento geridos. O
suporte recém-adicionado é indicado na coluna Estado
com o estado Nao activo.

3. Clique em Definir para activar todos os suportes na lista
Suportes de armazenamento geridos. Estes sado indicados
na coluna Estado pelo estado OnlineOnline.

4. Seleccione a caixa na coluna Grav. 1 ou Grav. 2 para
especificar qual o fluxo de dados a gravar no suporte de
armazenamento seleccionado. Grav. 1 grava o fluxo 1,
Grav. 2 grava o fluxo 2.

5. Seleccione as caixas para a op¢ao Substituir gravacoes
mais antigas para especificar quais as grava¢gdes mais
antigas a serem substituidas, uma vez esgotada a
capacidade de memédria disponivel. Gravagdo 1
corresponde ao fluxo 1, Gravagao 2 corresponde ao fluxo
2.

Nota:

Se nao for permitida a substituicdo das gravacdes mais antigas
uma vez esgotada a capacidade de memoria disponivel, a
gravacao em questao é interrompida. Especifique limitacoes
para a substituicao de gravagdes antigas, configurando o tempo
de armazenamento.
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Formatacao dos suportes de armazenamento
Apague todas as gravacdes de um suporte de armazenamento

em qualgquer momento. Seleccione as gravagoes antes de
apagar e salvaguardar sequéncias importantes no disco rigido
do computador.

1.

4.

Faca cligue num suporte de armazenamento na
listaSuportes de armazenamento geridos para o
seleccionar.

Clique em Editar por baixo da lista. Abre-se uma nova
janela.

Cligue em Formatar para apagar todas as gravagoes
existentes no suporte de armazenamento.

Clique em OK para fechar a janela.

Desactivacao de suportes de armazenamento
Desactive qualquer suporte de armazenamento a partir da lista
Suportes de armazenamento geridos. Deixa, entdo, de ser

usado para as gravagoes.

1.

Faca cligue num suporte de armazenamento na
listaSuportes de armazenamento geridos para o
seleccionar.

Cliqgue em Remover por baixo da lista. O suporte de
armazenamento é desactivado e removido da lista.
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6.5.2 Perfis de gravacao

Defina aqui até dez perfis de gravacado diferentes, depois
atribua-os a dias individuais ou a horas do dia na pagina
Programador gravacao. Modifique os nomes dos perfis de
gravagao nos separadores da pagina Programador gravacao.

1. Cligue num separador para editar o perfil correspondente.

2. Se necessario, clique em Predefinicao para repor todas as
predefinicdes.

3. Clique em Copiar definigcdes para copiar as definicoes
actualmente visiveis para outros perfis. Abre-se uma janela
para seleccionar os perfis alvo para as definicdes copiadas.

4. Para cada perfil, clique em Definir para guardar.

Definicoes do perfil do fluxo

Seleccione a definicdo do perfil que deve ser utilizada para
cada fluxo de dados no caso de gravacdes. Esta seleccao é
independente da seleccdo para a transmissao do fluxo de
dados em directo. (As propriedades dos perfis sdo definidas na
pagina Perfil do codificador.)

Inclusdes de gravacao

Especifique se, para além dos dados de video, também devem
ser guardados dados de audio e metadados (por exemplo,
alarmes ou dados da VCA). A inclusdao de metadados pode
facilitar as pesquisas subsequentes de gravacdes, mas
necessita de uma capacidade de memoria adicional. Sem
metadados nao é possivel incluir a analise de conteldo de
video nas gravacoes.

Gravacao standard

Seleccione o modo para gravagdes standard:

— Continua: a gravacao avancga continuamente. Caso a
capacidade maxima da memoaria seja alcancada, as
gravagoes mais antigas serao automaticamente
substituidas.

—  Pré-alarme: a gravacao é apenas efectuada na duragéo do
pré-alarme, durante o alarme e durante a duragao do pds-
alarme.
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- Desligado: ndo é efectuada qualquer gravacao automatica.

No campo de listagem Fluxo, seleccione Fluxo 1, Fluxo 2 ou
fotogramas | para gravagdes standard.

Gravacao de alarmes

Seleccione a opc¢ao Duragao do pré-alarme do campo de
listagem.

Seleccione a opcao Duracao do pds-alarme do campo de
listagem.

Seleccione o Fluxo de alarme a utilizar para a gravacao de
alarmes.

Seleccione a caixa com intervalo codificacdo do perfil: e
escolha um perfil predefinido para definir um intervalo de
codificacdo especifico para a gravacao de alarmes.
Seleccione a caixa Exportar para FTP para enviar ficheiros
H.264 standard para o servidor FTP cujo endereco é
apresentado.

Disparos de alarme

Seleccione um tipo de alarme (Entrada de alarme/ Alarme de
movimento/audio / Alarme de perda de video) que devera
fazer disparar a gravacao. Seleccione os sensores Alarme
virtual que deverao fazer disparar uma gravacgao, por exemplo,
através de comandos RCP+ ou scripts de alarme.
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6.5.3

Tempo de armazenamento
Especifica os tempos de armazenamento das gravagdes. Caso a

capacidade de memoria disponivel de um suporte se tenha
esgotado, as gravagdes mais antigas so sdo substituidas caso o
tempo de armazenamento aqui introduzido, tenha expirado.
Certifique-se de que o tempo de armazenamento é
proporcional a capacidade de meméoria disponivel. Eis uma
regra basica para o requisito de memoria a seguir: 1 GB por
cada hora de tempo de armazenamento com VGA para
velocidade de fotogramas e qualidade de imagem elevadas.
Introduza o tempo de armazenamento pretendido, em horas ou
dias, para cada gravagao. Gravagao 1 corresponde ao Fluxo 1,
Gravacao 2 corresponde ao Fluxo 2.
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6.5.4

Programador gravacao
O programador de gravacao permite fazer a ligacdo dos perfis

de gravacao criados aos dias e horas em que as imagens das
camaras devem ser gravadas em caso de alarme. Os programas
podem ser definidos para dias da semana e para feriados.

Dias da semana

Atribua os periodos de tempo que forem necessarios (em

intervalos de 15 minutos) a qualquer dia da semana. Mova o

cursor do rato sobre a tabela; sao apresentadas as horas.

1. Clique no perfil a atribuir na caixa Periodos de tempo.

2. Clique num campo da tabela e, enquanto mantém o botao
esquerdo do rato pressionado, arraste o cursor ao longo
de todos os campos a atribuir ao perfil seleccionado.

3. Utilize o botao direito do rato para anular a seleccao de
qualquer intervalo.

4. Clique em Seleccionar tudo para seleccionar todos os
intervalos a atribuir ao perfil seleccionado.

5. Clique em Limpar tudo para anular a selecgao de todos os
intervalos.

6. Quando terminar, clique em Definir para guardar as
definicdes para o dispositivo.

Feriados

Defina os feriados cujas definicdes substituirdo as da

programacao normal da semana.

1. Clique no separador Feriados. Os dias ja definidos sao
apresentados na tabela.

2. Clique em Adicionar. Abre-se uma nova janela.

3. Seleccione a data pretendida no calendario. Arraste o rato
para seleccionar um intervalo de datas. Estas serao
consideradas como uma Unica entrada na tabela.

4. Clique em OK para aceitar a seleccdo. A janela fecha-se.

5. Atribua os feriados definidos ao perfil de gravacao, da
forma descrita anteriormente.

Apague feriados definidos pelos utilizadores em qualquer

momento.
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1. Cligue em Apagar no separador Feriados. Abre-se uma
nova janela.

2. Clique na data a apagar.

3. Clique em OK. A seleccao é eliminada da tabela e a janela
fecha-se.

4. Repita o procedimento para outras datas a apagar.

Nomes dos perfis

Altere os nomes dos perfis de gravacao listados na caixa
Periodos de tempo:

1. Cligue num perfil.

2. Clique em Renomear.

3. Introduza o novo nome e volte a clicar em Renomear.

Activar gravacao

Depois de concluir a configuracao, active o programador de

gravacao e inicie a gravacdo. Modifique a configuracao em

qualquer momento.

1. Cligue em Iniciar para activar a agenda de gravacao.

2. Clique em Parar para desactivar a agenda de gravacao. As
gravacoes em curso no momento sao interrompidas.

Estado de gravacao
O grafico indica a actividade de gravacao. E apresentado um
icone animado quando a gravacao esta em curso.

6.5.5 Estado de gravacao

Os detalhes sobre o estado de gravacao sdo aqui exibidos para
fins informativos. Estas definicdes ndo podem ser alteradas.
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6.6

6.6.1

Alarme
Alarme
> Ligacdes de alarme
> VCA
> Alarme por audio
> E-mail de alarme

Ligacoes de alarme
Seleccione a resposta da camara em caso de alarme. Em caso

de alarme, o dispositivo pode ligar-se automaticamente a um
endereco IP predefinido. O dispositivo pode contactar até dez
enderecos de IP pela ordem listada, até que seja estabelecida
uma ligacao.

Ligar em caso de alarme

Seleccione Ligado para que a camara se ligue automaticamente
a um endereco IP predefinido em caso de alarme. Seleccione
Segue entrada 1 para que o dispositivo mantenha a ligagao
enquanto existir um alarme.

Numero do endereco IP de destino

Especifique os nimeros dos enderecos IP a serem contactados
em caso de alarme. O dispositivo contacta os locais remotos,
um apods outro, pela sequéncia indicada, até ser estabelecida
uma ligacao.

Endereco IP de destino
Para cada numero, introduza o respectivo endereco IP para a
estacao remota desejada.

Palavra-passe de destino

Se a estacdo remota estiver protegida por palavra-passe,
introduza-a aqui.

So pode definir dez palavras-passe aqui. Defina uma palavra-
passe geral se forem necessarias mais de dez ligacbes, por
exemplo, quando as ligagdes forem iniciadas por um sistema de
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controlo como o VIDOS ou o Bosch Video Management System.

A camara efectua ligacao a todas as estacdes remotas

protegidas pela mesma palavra-passe geral. Para definir uma

palavra-passe geral:

1. Seleccione 10 no campo de listagem Naimero do endereco
IP de destino.

2. Introduza 0.0.0.0 no campo Endereco IP de destino.

3. Introduza a palavra-passe no campo Palavra-passe de
destino.

4. Defina a palavra-passe do utilizador para todas as estagoes
remotas a ser acedidas através desta palavra-passe.

Se definir o destino 10 para o endereco IP 0.0.0.0 sobrepde a

sua funcao enquanto décimo endereco a tentar.

Transmissao de video

Se o dispositivo for operado atras de uma firewall, seleccione
TCP (porta HTTP) como protocolo de transmissado. Para utilizar
numa rede local, seleccione UDP.

Tenha em mente que em algumas circunstancias, em caso de
um alarme, tem de estar disponivel uma maior largura de banda
na rede para imagens de video adicionais (caso nao seja
possivel o funcionamento Multicast). Para activar o
funcionamento Multicast, seleccione a op¢cao UDP para o
parametro Transmissao de video aqui e na pagina Rede.

Fluxo
Seleccione um fluxo a ser transmitido.

Porta remota

Seleccione uma porta do browser, dependendo da
configuracao da rede. As portas para ligacdes HTTPS so6 estao
disponiveis se a op¢ao Ligado estiver seleccionada em
Encriptacdo SSL.

Saida de video

Se se souber qual é o dispositivo que esta a ser utilizado como
receptor, seleccione a saida de video analdgica para a qual o
sinal deveria ser comutado. Se o dispositivo de destino for
desconhecido, é aconselhavel seleccionar a opcao Primeiro
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disponivel. Neste caso, a imagem é colocada na primeira saida
de video livre. Esta é uma saida onde nao existe um sinal. O
monitor ligado sé exibe imagens quando for disparado um
alarme. Se uma determinada saida de video for seleccionada e
estiver definida uma imagem dividida para esta saida no
receptor, seleccione o descodificador a ser usado para exibir a
imagem de alarme em Descodificador no receptor. Consulte a
documentacao do dispositivo de destino relacionada com as
opcoes para a visualizacao de imagens e saidas de video
disponiveis.

Descodificador

Seleccione um descodificador do receptor para exibir aimagem
de alarme. O descodificador seleccionado tem impacto na
posicao da imagem num ecra dividido.

Encriptacdo SSL

A encriptagao SSL protege os dados usados para estabelecer
uma ligacao, tais como a palavra-passe. Se seleccionar Ligado,
s6 estao disponiveis portas encriptadas para o parametro Porta
remota. A encriptacdo SSL tem de ser activada e configurada
em ambos os lados de uma ligacdo. Também é necessario que
os certificados adequados tenham sido carregados.

Ligacao automatica

Seleccionar Ligado para restabelecer automaticamente uma
ligacdo a um dos enderecos IP previamente definidos, apds
cada reinicio do sistema, interrupcao da ligacdo ou falha de
rede.

Audio

Seleccione Ligado para transmitir fluxo de audio com Analise
de conteudo de video
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6.6.2 Analise de contetido de video (VCA)

A camara contém uma VCA integrada, que pode detectar e

analisar as alteragdes do sinal usando algoritmos de

processamento de imagem. Essas alteracdes podem dever-se a

movimentos no campo de visao da camara.

Seleccione vérias configuragcdes de VCA e adapte-as a sua

aplicacdo consoante o necessario. A configuracao Silent

MOTION+ estd activa por defeito. Nesta configuracao, sao

criados metadados para facilitar as pesquisas de gravagdes; no

entanto, nao é accionado um alarme.

1. Seleccione uma configuracdo VCA e efectue as definicoes
necessarias.

2. Se necessario, clique no botdo Predefinicdo para repor
todas as definicdes nos seus valores predefinidos.
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6.6.3

Configuracao VCA - Perfis

Configure dois perfis com configuracdes VCA diferentes.

Guarde os perfis no disco rigido do seu computador e carregue

perfis guardados a partir dai. Isto pode revelar-se util caso

pretenda testar varias configuracdes diferentes. Guarde uma

configuracdo que funcione e teste novas defini¢cdes. Utilize a

configuracdo guardada para restaurar as definicdes originais

em qualquer momento.

1. Seleccione um perfil VCA e efectue as definicoes
necessarias.

2. Se necessario, cligue em Predefinicdo para repor todas as
definicdes nos valores predefinidos.

3. Clique em Guardar... para guardar as definicées do perfil
num ficheiro diferente. Abre-se uma nova janela na qual
pode especificar o nome do ficheiro e o local onde este
sera guardado.

4. Cligque Carregar... para carregar um perfil guardado. Abre-
se uma nova janela na qual pode seleccionar o ficheiro do
perfil e especificar o local onde sera guardado o ficheiro.

Para renomear um perfil:

1. Pararenomear o ficheiro, clique no icone a direita do
campo de listagem e introduza o novo nome do perfil. (Nao
utilize caracteres especiais no nome, como por exemplo
&.)

2. Volte a clicar sobre o icone. O novo nome do perfil esta
guardado.

O actual estado de alarme ¢é exibido para fins informativos.

Tempo de agregacao [s]

Defina um tempo de agregacao entre 0 e 20 segundos. O tempo
de agregacdo inicia sempre quando um evento de alarme
ocorre. Ele prolonga o evento de alarme pelo valor definido.
Isto evita que eventos de alarme que ocorrem em sucessao
rapida accionem varios alarmes e eventos sucessivos numa
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sequéncia rapida. Durante o tempo de agregacdo nao é
accionado mais nenhum alarme.

A duracdo do pos-alarme definida para gravagdes de alarmes
inicia apenas quando o tempo de agregacao tiver terminado.

Tipo de analise

Seleccione o algoritmo de andlise necessario. Por defeito,
apenas esta disponivel Motion+ — este oferece um detector de
movimentos e o reconhecimento essencial de sabotagem
(tamper).

A menos que tenha sido explicitamente excluido, os metadados
sao sempre criados para a analise de conteudo de video.
Dependendo do tipo de analise seleccionado e respectiva
configuracao, informagdes adicionais sobrepdem-se a imagem
de video na janela de pré-visualizacdo situada junto as
definicdes de parametros. Com o tipo de analise Motion+, por
exemplo, os campos de sensor nos quais é gravado movimento
sao marcados com rectangulos.

Detector de movimentos

A deteccdo de movimentos esta disponivel para o tipo de

analise Motion+. Para que o detector funcione, tém de ser

observadas as seguintes condicoes:

—  As analises tém de estar activadas.

—  Pelo menos um campo de sensor tem de estar activado.

—  Os parametros individuais tém de estar configurados para
se adequarem ao ambiente de funcionamento e as
respostas desejadas.

- A sensibilidade tem de esta definida para um valor
superior a zero.

Nota:

Os reflexos de luz (de superficies em vidro, etc.), ligar ou
desligar as luzes ou alteracdes no nivel de luz provocado pela
movimentagdo das nuvens num dia solarengo podem fazer
disparar respostas indesejadas do detector de movimentos e
gerar falsos alarmes. Execute uma série de testes a diferentes
horas do dia e noite para garantir que o sensor de video esta a
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funcionar como desejado. Para a vigilancia de interiores,
garanta a iluminacao permanente das areas durante o diae a
noite.

Sensibilidade

A sensibilidade esta disponivel para o tipo de analise Motion+.
A sensibilidade basica do detector de movimentos pode ser
ajustada as condi¢cdes ambientais a que a camara esta sujeita.
O sensor reage a variagdes na luminosidade da imagem de
video. Quanto mais escura for a area de observacao, maior deve
ser o valor seleccionado.

Tamanho minimo do objecto

Especifique o nimero de campos de sensor que um objecto em
movimento tem de cobrir para gerar um alarme. Esta definicao
evita que os objectos que sdo demasiado pequenos fagcam
disparar o alarme. Recomenda-se um valor minimo de 4. Este
valor corresponde a quatro campos de sensor.

Tempo de depuracao 1s

O tempo de depuracao permite evitar que eventos de alarme
muito breves accionem alarmes individuais. Se a opcao Tempo
de depuracio 1s estiver activada, um evento de alarme tem de
durar pelo menos 1 segundo para accionar um alarme.

Seleccionar a area

Seleccione as areas da imagem a serem monitorizadas pelo

detector de movimentos. A imagem de video é subdividida em

campos de sensor quadrados. Active ou desactive cada um

destes campos individualmente. Para excluir determinadas

regides do campo de visao da camara da monitorizagdao devido

ao movimento continuo (por exemplo, por uma arvore ao

vento), os respectivos campos podem ser desactivados.

1. Clique em Selec. area para configurar os campos de
sensor Abre-se uma nova janela.

2. Se necessario, clique primeiro sobreLimpar tudo para
apagar a seleccdo actual (campos marcados a vermelho).
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3. Clique com o botdo do lado esquerdo do rato nos campos
a serem activados. Os campos activados sdo marcados a
vermelho.

4. Se necessario, cligue em Seleccionar tudo para
seleccionar todo o fotograma de video para a
monitorizacao.

5. Clique com o botdo do lado direito do rato em qualquer
campo que deseje desactivar.

6. Clique em OK para guardar a configuracéao.

7. Clique no botao para fechar (X) na barra de titulo para
fechar a janela sem guardar as alteragdes.

Deteccao de sabotagem

Detecte a sabotagem (tamper) de camaras e de cabos de video
através de varias opgoes. Execute uma série de testes a
diferentes horas do dia e noite para garantir que o sensor de
video esta a funcionar como desejado.

Sensibilidade e Atraso de disparo [s] s6é podem ser alterados
se a opcao Verificacao da referéncia estiver seleccionada.

Sensibilidade

A sensibilidade basica da deteccao de sabotagem pode ser
ajustada as condi¢cGes ambientais a que a camara esta sujeita.
O algoritmo reage as diferencas entre a imagem de referéncia e
a actual imagem de video. Quanto mais escura for a area de
observagao, maior deve ser o valor seleccionado.

Atraso de disparo [s]

Defina aqui o disparo atrasado do alarme. O alarme é apenas
disparado depois de ter decorrido um intervalo de tempo
definido em segundos e apenas se ainda existir a condicao de
disparo. Se tiver sido reposta a condicao original antes do
decorrer deste intervalo de tempo, o alarme nao é disparado.
Isto evita falsos alarmes, disparados por alteragdes a curto
prazo em, por exemplo, actividades de limpeza no campo de
visdo directo da camara.
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Alteracao global (cursor)

Pode definir a dimensao da alteracao global na imagem de
video para que seja disparado um alarme. Esta definicao é
independente dos campos de sensor seleccionados em Selec.
area. Se forem necessarios menos campos de sensor alterados
para fazer disparar um alarme, defina um valor mais elevado. Se
o valor for baixo, é necessario que as alteragdes ocorram em
simultaneo num elevado nimero de campos de sensor para
fazer disparar um alarme. Esta opcdo permite detectar,
independentemente dos alarmes de movimento, a manipulagcao
da orientacdo ou localizagdo de uma camara, o que resulta, por
exemplo, da afinacdo do suporte de montagem da camara.

Alteracao global

Active esta funcado se desejar que a alteragao global, tal como
definido com o controlo deslizante da Alteracdo global, fagca
disparar um alarme.

Cena demasiado clara

Active esta funcado se a sabotagem (tamper) associada a
exposicao a luz extrema (por exemplo, dirigir uma lanterna
directamente para a objectiva) devera fazer disparar um alarme.
A luminosidade média da cena proporciona a base para a
deteccao.

Cena demasiado escura

Active esta funcao se desejar que a sabotagem (tamper)
associada a cobertura da objectiva (por exemplo, aplicando
tinta em spray) faca disparar um alarme. A luminosidade média
da cena proporciona a base para a detecgao.

Cena demasiado ruidosa

Active esta funcao se desejar que a sabotagem (tamper)
associada a interferéncias CEM (cena ruidosa como resultado
de um sinal interferéncia forte na proximidade das linhas de
video) faca disparar um alarme.
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Verificacdo da referéncia

Guarde uma imagem de referéncia que possa ser

continuamente comparada com a actual imagem de video. Se a

actual imagem de video nas areas marcadas for diferente da

imagem de referéncia, é disparado um alarme. Isto detecta
sabotagem (tamper) o que, de outra forma, nao seria possivel,
por exemplo, se a camara estiver virada.

1. Cligue em Referéncia para guardar a imagem de video
actualmente visivel como referéncia.

2. Clique em Selec. area e seleccione as areas da imagem na
imagem de referéncia que deverao ser monitorizadas.

3. Seleccione a caixa Verificagdo da referéncia para activar a
verificagdo continuada. A imagem de referéncia guardada é
exibida a preto e branco por baixo da imagem de video
actual e as areas seleccionadas sao marcadas a amarelo.

4. Seleccione a opcao Limites ocultos ou Limites visiveis
para especificar uma vez mais a verificacao de referéncia.

Limites ocultos

A drea seleccionada na imagem de referéncia deve conter uma
estrutura proeminente. Se a estrutura for ocultada ou
deslocada, a verificagcdo da referéncia acciona um alarme. Se a
area seleccionada for demasiado homogénea, de forma a que a
ocultacdo ou deslocacgao da estrutura ndao acciona um alarme, é
imediatamente accionado um alarme para indicar a imagem de
referéncia inadequada.

Limites visiveis

Seleccione esta opcao se a area seleccionada da imagem de
referéncia incluir uma superficie em grande parte homogénea.
Se aparecerem estruturas nesta area, o alarme é accionado.

Seleccionar a area

Seleccione as areas da imagem na imagem de referéncia que
deverao ser monitorizadas. A imagem de video é subdividida em
campos quadrados. Active ou desactive cada um destes
campos individualmente.
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Seleccione apenas as areas de monitorizacdo de referéncia nas
quais NAO exista qualquer movimento e que estejam
uniformemente iluminadas, uma vez que, de outra forma,
poderiam ser disparados falsos alarmes.

1.

Clique em Selec. area para configurar os campos de
sensor Abre-se uma nova janela.

Se necessario, clique primeiro em Limpar tudo para
apagar a seleccdo actual (campos marcados a vermelho).
Cligue com o botao do lado esquerdo do rato nos campos
a serem activados. Os campos activados sdo marcados a
amarelo.

Se necessario, clique em Seleccionar tudo para
seleccionar todo o fotograma de video para a
monitorizacao.

Cligue com o botao do lado direito do rato em qualquer
campo que deseje desactivar.

Cligue em OK para guardar a configuracao.

Clique no botao para fechar (X) na barra de titulo para
fechar a janela sem guardar as alteragoes.
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6.6.4 Configuracao VCA - Agendado

Uma configuracao agendada permite ligar um perfil VCA com os
dias e horas durante os quais a analise de conteudo de video
devera estar activa. Os programas podem ser definidos para
dias da semana e para feriados.

Dias da semana

Pode ligar varios intervalos de 15 minutos aos perfis VCA para

cada dia da semana. Se mover o cursor do rato sobre a tabela, a

hora é apresentada por baixo da mesma. Desta forma, a

orientacao torna-se mais facil.

1. Cligue no perfil que pretende associar no campo Periodos
de tempo.

2. Cligue num campo da tabela, mantenha pressionado o
botao direito do rato e arraste o cursor sobre todos os
periodos que pretende atribuir ao perfil seleccionado.

3. Utilize o botao direito do rato para anular a seleccdo de
qualquer intervalo.

4. Cligue em Seleccionar tudo para atribuir todos os
intervalos de tempo ao perfil seleccionado.

5. Clique em Limpar tudo para anular a selec¢ao de todos os
intervalos.

6. Quando terminar, clique em Definir para guardar as
defini¢des para o dispositivo.

Feriados

Defina feriados nos quais sera activado um perfil, que sao

diferentes dos constantes no horario semanal normal.

1. Cligue no separador Feriados. Os dias que ja tiverem sido
seleccionados sao indicados na tabela.

2. Clique em Adicionar. Abre-se uma nova janela.

3. Seleccione a data pretendida no calendario. Seleccione
varios dias consecutivos mantendo, para isso, o botdo do
rato premido. Estes serdo exibidos na tabela numa Unica
entrada.

4. Cligue em OK para aceitar a seleccao. A janela fecha-se.

5. Atribua os feriados individuais aos perfis VCA, da forma
descrita anteriormente.
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Apagar feriados
Apague os feriados definidos em qualquer momento:

1.
2.
3.

Cliqgue em Apagar. Abre-se uma nova janela.

Clique na data a apagar.

Clique em OK. O item é apagado da tabela e a janela fecha-
se.

O processo tem de ser repetido para apagar mais dias.

Bosch Security Systems
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6.6.5 Configuracao VCA - Evento activado

Esta configuracdao permite-lhe estabelecer que a andlise de
conteudo de video so6 devera ser activada quando accionada
por um evento. Enquanto nado é activado qualquer disparo, a
configuracdo Silent MOTION+, na qual os metadados sao
criados, esta activa; estes metadados facilitam as pesquisas de
gravacoes, mas nao fazem disparar um alarme.

Disparo

Seleccione um alarme fisico ou virtual como disparo. Um alarme
virtual é criado através de software, por exemplo, através de
comandos RCP+ ou scripts de alarme.

Disparo activo

Seleccione aqui a configuracdo VCA a ser activada através de
um disparo activo. Um sinal de visto a verde, a direita do campo
de listagem, indica que o disparo esta activo.

Disparo inactivo

Seleccionar aqui a configuracdo VCA a ser activada caso o
disparo nao esteja activo. Um sinal de visto a verde, a direita do
campo de listagem, indica que o disparo esta inactivo.

Atraso [s]

Seleccione o periodo de atraso para a reacg¢do da analise de
conteldo de video a sinais de disparo. O alarme é apenas
disparado depois de ter decorrido um intervalo de tempo
definido em segundos e apenas se ainda existir a condicao de
disparo. Se tiver sido reposta a condicao original antes do
decorrer deste intervalo de tempo, o alarme nao é disparado.
Um periodo de atraso pode ser util para evitar falsos alarmes ou
activacao frequente. Durante o periodo de atraso, a
configuracdo Silent MOTION+ estd sempre activada.
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6.6.6

Alarme por audio
Crie alarmes baseados em sinais de audio. Configure poténcias

de sinal e gamas de frequéncias para que sejam evitados os
falsos alarmes, por exemplo, ruido produzido por maquinas ou
ruido de fundo.

Estabeleca uma transmissao de dudio normal antes de
configurar o alarme por audio.

Alarme por audio
Seleccione Ligado para que o dispositivo gere sinais de alarme
por audio.

Nome

O nome facilita a pesquisa ou identificacao do alarme em
sistemas de monitorizagao por video abrangentes, por exemplo,
com o Bosch Video Client e os programas Bosch Video
Management System. Também pode utilizar o nome na fungao
do programa Pesquisa Forense como uma opcéao de filtro para
realizar pesquisas rapidas nas gravagdes. Introduza aqui um
nome exclusivo e distinto. (Nao utilize caracteres especiais no
nome, como por exemplo &.)

Gamas de sinal

Exclua determinadas gamas de sinal de modo a evitar falsos
alarmes. Por este motivo, o sinal total é dividido em 13 gamas
tonais (escala mel). Seleccione ou desmarque as caixas por
baixo do grafico para incluir ou excluir gamas individuais.
Limiar

Estabeleca o limiar com base no sinal visivel no grafico. Defina
o limiar utilizando o controlo deslizante ou, em alternativa,
mova directamente a linha branca no grafico com a ajuda do
rato.

Sensibilidade

Pode utilizar esta definicao para adaptar a sensibilidade ao
ambiente acustico e suprimir eficazmente picos de sinal
individuais. Um valor elevado representa um nivel elevado de
sensibilidade.
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6.6.7

E-mail de alarme
Como alternativa a ligagcdo automatica, os estados de alarme

podem igualmente ser documentados por e-mail. Desta forma,
é possivel notificar um destinatario que ndo possua um

receptor de video. Neste caso, a camara envia automaticamente
um e-mail para um endereco de e-mail definido pelo utilizador.

Enviar e-mail de alarme
Seleccione Ligado para que a unidade envie automaticamente
um e-mail de alarme em caso de alarme.

Endereco IP do servidor de e-mail

Introduza o endereco IP de um servidor de e-mail que opere
com a norma SMTP (Simple Mail Transfer Protocol). Os e-mails
de saida sao enviados para o servidor de e-mail através do
endereco introduzido. Caso contrario, deixe a caixa em branco
(0.0.0.0).

Nome de utilizador SMTP
Introduza um nome de utilizador registado para o servidor de e-
mail escolhido.

Palavra-passe SMTP
Introduza a palavra-passe necessaria para o nome do utilizador
registado.

Formato

Seleccione o formato dos dados da mensagem de alarme.

—  Standard (com JPEG): e-mail com ficheiro de imagem
JPEG em anexo.

-  SMS: e-mail em formato SMS para um gateway e-mail-para-
SMS (por exemplo, para enviar um alarme através de um
telemovel) sem uma imagem em anexo.

Quando um telemovel é usado como receptor, ndo se esquega

de activar a funcao e-mail ou SMS, dependendo do formato,

para que estas mensagens possam ser recebidas. Obtenha
informacdes sobre a operagcao do seu telemovel junto do seu
operador de rede movel.
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Anexar JPEG da camara
Clique na caixa de verificacao para especificar que as imagens
JPEG sao enviadas a partir da camara.

Endereco de destino
Introduza aqui o endereco de e-mail para os e-mails de alarme.
O comprimento maximo do endereco é de 49 caracteres.

Nome do remetente

Introduza um nome Unico para o remetente do e-mail, por
exemplo, a localizacdo do dispositivo. Isto ira facilitar a
identificacdo da origem do e-mail.

E-mail de teste
Clique em Enviar agora para testar o funcionamento do e-mail.
Um e-mail de alarme é imediatamente criado e enviado.
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6.7

6.7.1

6.7.2

Interfaces

Interfaces

> Entrada de alarme

> Relé

Entrada de alarme
Configurar o disparo de alarme para a camara.

Seleccione N.F. (Normalmente fechado) se o alarme for para
ser disparado ao abrir o contacto.

Seleccione N.A. (Normalmente aberto) se o alarme for para ser
disparado ao fechar o contacto.

Nome

Introduza um nome para a entrada de alarme. Este nome pode
ser exibido por baixo do icone para a entrada de alarme na
PAGINA EM DIRECTO. (N&o utilize caracteres especiais no
nome, como por exemplo &.)

Relé
Configure o comportamento de comutacgao da saida de relé.

Seleccione varios eventos que activam uma saida
automaticamente. Por exemplo, ligue um projector, disparando
um alarme de movimento e volte a desliga-lo quando o alarme
tiver parado.

Estado inactivo

Seleccione Aberto para que o relé funcione como contacto NA,
ou seleccione Fechado se pretender que o relé funcione como
contacto NF.

Modo de funcionamento

Seleccione o modo de funcionamento para o relé.

Por exemplo, se desejar que uma lampada activada pelo alarme
se mantenha acesa depois de o alarme terminar, seleccione
Biestavel. Se desejar que uma sirene activada pelo alarme
toque, por exemplo, durante 10 segundos, seleccione 10 s.
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Relé segue

Se necessario, seleccione um determinado evento que ira fazer

disparar o relé. Os seguintes eventos sao disparos possiveis:

— Desligado: O relé nao é activado por eventos

—  Ligacao: Dispara sempre que é estabelecida uma ligagao

—  Alarme de video %sDisparo pela interrupcdo do sinal de
video

—  Alarme mov. %sDisparo por alarme de movimento, tal
como configurado na pagina VCA

—  Entrada local %sDisparo provocado pela entrada de
alarme externa correspondente

—  Entrada remota %sDisparo pelo contacto do interruptor
da estacdo remota correspondente (sé se existir uma
ligacao)

Nome do relé

Aqui pode atribuir um nome ao relé. O nome é exibido no botao
junto a Disparar relé. A PAGINA EM DIRECTO pode também
ser configurada para exibir o nome junto ao icone do relé. (Nao
utilize caracteres especiais no nome, como por exemplo &.)

Disparar relé
Clique no botao para ligar o relé manualmente (por exemplo,
para efeitos de teste ou para operar um trinco da porta).
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6.8 Rede
Rede
> Acesso a rede
> Avancadas
> WLAN
> Multicast
> Envio FTP

6.8.1 Acesso a rede
As definicOes nesta pagina sdo usadas para integrar o

dispositivo numa rede. Algumas alteracoes sé tém efeito depois
de reiniciar o dispositivo. Neste caso, Definir muda para Def. e
reiniciar.

1. Efectue as alteragdes pretendidas.

2. Clique em Def. e reiniciar.

O dispositivo é reiniciado e as definicdes alteradas sao
activadas. Se tiver alterado o endereco IP, a mascara de sub-
rede ou o endereco de gateway, o dispositivo sé esta disponivel
nos novos enderecos depois de ter sido reiniciado.

Atribuicao de IP automatica

Se for utilizado um servidor DHCP na rede para a atribuicao
dinamica de enderecos IP, active a aceitacao de enderecgos IP
automaticamente atribuidos ao dispositivo.

Determinadas aplicagdes (Bosch Video Management System,
Archive Player, Configuration Manager) usam o endereco IP
para a atribuicao Unica do dispositivo. Se utilizar estas
aplicagdes, o servidor DHCP tem de suportar a atribuicdo fixa
entre o endereco IP e endereco MAC e tem de ser
adequadamente configurado para que sempre que for atribuido
um endereco IP, este seja guardado de cada vez que o sistema
for reiniciado.
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Endereco IP
Introduza o endereco IP desejado para a camara. O endereco IP
tem de ser valido para a rede.

Mascara de sub-rede
Introduza a mdascara de sub-rede adequada para o endereco IP
definido.

Endereco de gateway

Para que o dispositivo estabeleca ligacdo com um local remoto
numa sub-rede diferente, introduza aqui o endereco IP de
gateway. Caso contrario, este campo pode permanecer vazio
(0.0.0.0).

Endereco do servidor DNS

O dispositivo pode usar um servidor DNS para localizar o
endereco de um e-mail ou de um servidor FTP especificado
como um nome. Introduza o endereco IP do servidor DNS aqui.

Detalhes >>

Transmissao de video

Se o dispositivo for usado atras de uma firewall, TCP (Porta 80)
devera estar seleccionado como protocolo de transmissao.
Para a utilizacdao numa rede local, seleccione UDP.

O funcionamento Multicast so é possivel com o protocolo UDP.
O protocolo TCP nao suporta ligagdes multicast. O valor MTU
no modo UDP é 1514 bytes.

Porta do browser HTTP

Se necessario, seleccione uma porta do browser HTTP
diferente a partir da lista. A porta HTTP predefinida é 80. Para
limitar a ligacdo a HTTPS, desactive a porta HTTP. Para tal,
active a opc¢ao Desligado.

Porta do browser HTTPS

Para limitar o acesso do browser a ligacdes encriptadas,
seleccione uma porta HTTPS na lista. A porta HTTPS padrao é
443. Seleccione a opgao Desligado para desactivar as portas
HTTPS e limitar as ligacbes a portas ndo encriptadas.
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A camara utiliza o protocolo de encriptacdo TLS 1.0. Certifique-
se de que o browser foi configurado para suportar este
protocolo. Certifique-se também de que o suporte para
aplicacées Java esta activo (no painel de controlo do plug-in
Java do painel de controlo do Windows).

Para limitar as ligacdes a encriptacdo SSL, defina a opcao
Desligado na porta do browser HTTP, na porta RCP+ e no
suporte de Telnet. Isso faz com que todas as ligagcdes nao
encriptadas sejam desactivadas, permitindo apenas as ligagoes
a porta HTTPS.

RCP+ porta 1756

A activagdo da porta 1756 RCP+ permite ligagdes nao
encriptadas nesta porta. Para permitir apenas ligacoes
encriptadas, defina a op¢ao Desligado para desactivar a porta.

Suporte de Telnet

Ao activar o Suporte de Telnet, serao permitidas ligagdes nao
encriptadas nesta porta. Para permitir apenas ligacoes
encriptadas, defina a opcao Desligado para desactivar o
suporte de Telnet, impossibilitando as ligacdes Telnet.

Modo de interface ETH

Se necessario, seleccione o tipo de ligagao Ethernet para a
interface ETH. Dependendo do dispositivo ligado, pode ser
necessario seleccionar um tipo de operacdo especial.

MSS de rede [Byte]

Defina aqui o tamanho de segmento maximo para os dados do
utilizador do pacote IP. Este permite ajustar o tamanho dos
pacotes de dados ao ambiente da rede e que optimizar a
transmissao de dados. Respeite o valor MTU de 1514 bytes no
modo UDP.

MSS iSCSI [Byte]

Especifique um valor MSS superior ao do trafego de dados
através da rede, para uma ligagdo ao sistema iSCSI. O valor
potencial depende da estrutura de rede. Um valor superior so é
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util se o sistema iSCSI estiver localizado na mesma sub-rede da
camara.

Activar DynDNS

O DynDNS.org é um servico de alojamento DNS que armazena
enderecos IP numa base de dados pronta para ser utilizada.
Permite-lhe seleccionar o dispositivo via Internet através de um
nome do anfitrido, sem ser necessario saber o endereco IP
actual da unidade. Active este servico aqui. Para o fazer, crie
uma conta em DynDNS.org e registe o nome do anfitriao
necessario para o dispositivo nesse site.

Nota:
Em DynDNS.org podem ser encontradas informagdes sobre o
servico, processo de registo e nomes do anfitrido disponiveis.

Nome do anfitriao
Introduza aqui o nome do anfitridao registado em DynDNS.org
para o dispositivo.

Nome do utilizador
Introduza aqui o nome do utilizador registado em DynDNS.org.

Palavra-passe
Introduza aqui a palavra-passe registada em DynDNS.org.

Forcar registo agora

Force o registo transferindo o endereco IP para o servidor
DynDNS. As entradas que sao frequentemente alteradas nao
sdo disponibilizadas no sistema de nomes de dominio. E uma
boa ideia forcar o registo quando configura o dispositivo pela
primeira vez. Use esta funcdo apenas quando necessario e nao
mais do que uma vez por dia, para evitar a possibilidade de ser
bloqueado pelo fornecedor de servigos. Para transferir o
endereco IP do dispositivo, clique no botdo Registar.

Estado
O estado da funcdo DynDNS é aqui exibido para fins
informativos; estas definicbes nao podem ser alteradas.
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6.8.2 Avancadas

As definicOes nesta pdagina sao utilizadas para determinar
definicbes avancadas na rede. Algumas alteracdes so tém efeito
depois de reiniciar o dispositivo. Neste caso, Definir muda para
Def. e reiniciar.

1. Efectue as alteragdes pretendidas.

2. Clique em Def. e reiniciar.

O dispositivo é reiniciado e as defini¢des alteradas sao
activadas.

SNMP

A camara suporta o SNMP V2 (Simple Network Management
Protocol (Protocolo de Administracdo de Redes Simples)) para
gerir e monitorizar componentes de rede, e pode enviar
mensagens SNMP (traps) para enderecos IP. Suporta SNMP
MIB Il no cddigo unificado.

Se estiver seleccionada a opg¢ao Ligado para o parametro SNMP
e nao introduzir um endereco anfitrido SNMP, o dispositivo nao
envia as traps automaticamente, respondendo apenas aos
pedidos SNMP. Se introduzir um ou dois enderecos anfitrides
SNMP, as traps SNMP sdo enviadas automaticamente.
Seleccione Desligado para desactivar a fungao SNMP.

1.0 endereco anfitrido SNMP / 2.° endereco anfitrido SNMP
Para enviar automaticamente traps SNMP, introduza aqui os
enderecos IP de um ou dois dispositivos alvo.

Traps SNMP

Para escolher quais os traps a enviar:

1. Cligue em Seleccionar. Aparece uma caixa de dialogo.

2. Clique nas caixas de verificacao dos traps adequados.

3. Clique em Definir para fechar a janela e enviar todos os
traps seleccionados.

Autenticacio (802.1x)

Para configurar a autenticacdo do servidor Radius, ligue a
camara directamente a um computador usando um cabo de
rede. Se um servidor Radius controlar os direitos de acesso
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6.8.3

através da rede, seleccione Ligado para activar a autenticagao,

para poder comunicar com o dispositivo.

1. Introduza o nome do utilizador que o servidor Radius usa
para a camara no campo ldentidade.

2. Introduza a Palavra-passe que o servidor Radius espera da
camara.

Porta RTSP

Se necessario, seleccione uma porta diferente para a troca dos
dados RTSP a partir da lista. A porta RTSP padrao é 554.
Seleccione Desligado para desactivar a funcdo RTSP.

UPnP

Seleccione Ligado para activar a comunicagao UPnP.
Seleccione Desligado para a desactivar.

Com o UPnP activado, a camara reage a pedidos provenientes
da rede e é registada automaticamente como novo dispositivo
de rede nos computadores visitantes.

Nota:

Para usar a funcao UPnP num computador com Windows XP ou
Windows Vista, o anfitrido de dispositivo Universal Plug and
Play e os servicos SSDP Discovery tém de estar activados.

Esta funcao nao deve ser utilizada em instalacdes de maiores
dimensdes devido ao grande nimero de notificacdes de registo.

Entrada de metadados TCP

O dispositivo pode receber dados de um emissor TCP externo,
por exemplo, um dispositivo ATM ou POS, e armazena-los como
metadados. Seleccione a porta para comunicagao TCP.
Seleccione Desligado para desactivar a funcdo. Introduza um
Endereco IP do emissor valido.

WLAN

Para utilizar uma ligacdo LAN sem fios, proceda da seguinte

forma:

1. Paraactivar aligacdo LAN sem fios, seleccione Automatico
na caixa pendente.
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6.8.4

2. Seleccione a sua regidao na caixa pendente Cédigo de
regiao.

3. Se conhecer o identificador do conjunto de servico,
introduza-o na caixa SSID. Se ndo o conhecer, clique em
Analisar para ver uma lista dos servicos disponiveis e, em
seguida, clique num servico.

4. Introduza a chave de encriptagao para aceder a rede na
caixa MDP.

Nota:
Para melhorar a seguranca da rede, apenas é suportada
encriptacdo WPA-PSK (TKIP) e WPA2-PSK (AES).

Multicast

Para além de uma ligacdo ponto-a-ponto entre a camara e um
unico receptor (unicast), a cAmara pode activar multiplos
receptores para receberem o sinal de video em simultaneo. Isto
é feito através da duplicacdo do fluxo de dados no dispositivo e
da sua distribuicdo por varios receptores (multi-unicast) ou
através da distribuicdo de um fluxo de dados individual na
propria rede por varios receptores num grupo definido
(multicast). Introduza um endereco multicast dedicado e uma
porta para cada fluxo. Mude entre fluxos clicando nos
respectivos separadores.

O pré-requisito para o funcionamento Multicast € uma rede
compativel com multicast que utilize os protocolos UDP e
IGMP. Nao sao suportados outros protocolos de grupo. O
protocolo TCP nao suporta ligagdes multicast.

Tem de ser configurado um endereco IP especial (endereco de
classe D) para o funcionamento Multicast numa rede
compativel. A rede tem de suportar enderecos IP de grupo e o
Internet Group Management Protocol (Protocolo de gestao de
grupo de Internet) (IGMP V2). A gama de enderecos vai desde
225.0.0.0 a 239.255.255.255. O endereco multicast pode ser o
mesmo para varios fluxos. No entanto, é necessario usar uma
porta diferente para cada caso, para que os varios fluxos de
dados ndo sejam enviados em simultaneo através da mesma
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6.8.5

porta e do mesmo endereco multicast. As definicées tém de ser
efectuadas individualmente para cada fluxo.

Activar

Active a recepcgao simultanea de dados em varios receptores
gue necessitam de activar a funcdo multicast. Para o fazer,
seleccione a caixa e introduza em seguida o endereco
multicast.

Endereco multicast

Introduza um endereco multicast valido para ser usado em
modo multicast (duplicagdo do fluxo de dados na rede). Com a
definicao 0.0.0.0, o codificador para o respectivo fluxo funciona
em modo multi-unicast (copiar fluxos de dados no dispositivo).
A camara suporta ligagdes multi-unicast de até cinco receptores
ligados em simultaneo.

A duplicacao de dados exige muito do CPU, podendo, em
alguns casos, originar falhas na qualidade da imagem.

Porta
Introduza aqui o endereco da porta para o fluxo.

Streaming

Cligue na caixa de verificagao para activar modo de streaming
multicast. Um fluxo activado é marcado com um sinal de visto.
(Normalmente, nao é necessario streaming para o
funcionamento Multicast standard.)

Pacote multicast TTL

Pode ser introduzido um valor para especificar quanto tempo
os pacotes de dados Multicast permanecem activos na rede. Se
o Multicast for executado através de um router, o valor tem de
ser superior a 1.

Envio FTP

Guarde imagens JPEG individuais num servidor FTP em
intervalos especificos. Se necessario, recupere estas imagens
mais tarde para reconstruir eventos de alarme. A resolucao
JPEG corresponde a definicdo mais elevada dos dois fluxos de
dados.
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Nome do ficheiro

Seleccione a forma como sao criados os nomes de ficheiro para

as imagens isoladas transmitidas.

—  Substituir: E sempre usado o mesmo nome de ficheiro e
qualquer ficheiro existente sera substituido pelo ficheiro
actual.

—  Incremento: Um numero de 000 a 255 é adicionado ao
nome do ficheiro e é automaticamente incrementado por
1. Quando chegar aos 255, comeca de novo em 000.

—  Sufixo data/hora: A data e a hora sdo adicionadas
automaticamente ao nome do ficheiro. Quando definir este
parametro, certifique-se de que a data e a hora do
dispositivo sdo sempre correctamente definidas. Por
exemplo, o ficheiro snap011005_114530.jpg foi guardado a
1 de Outubro de 2005, as 11h45 e 30 segundos.

Intervalo de envio

Introduza o intervalo em segundos em que as imagens sao
enviadas para um servidor FTP. Introduza zero para que nao
sejam enviadas quaisquer imagens.

Endereco IP do servidor FTP
Introduza o endereco IP do servidor FTP onde deseja guardar as
imagens JPEG.

Login no servidor FTP
Introduza o seu nome de login para o servidor FTP.

Palavra-passe do servidor FTP
Introduza a palavra-passe que da acesso ao servidor FTP.

Caminho no servidor FTP
Introduza um caminho exacto para onde deseja enviar as
imagens no servidor FTP.

Taxa de bits max.
Introduza um limite para a taxa de bits em kbps.
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6.9

6.9.1

Assisténcia técnica

Assisténcia técnica

> Manutencgao

> Vista geral do Sistema

Manutencao

CUIDADO!

Antes de iniciar a actualizacao de firmware, certifique-se de que
seleccionou o ficheiro de upload correcto. O upload dos
ficheiros errados pode fazer com que o dispositivo deixe de
poder ser enderecavel, tendo de ser substituido.

Nunca interrompa a instalacao do firmware. Até mudar para
outra pagina ou fechar a janela do browser origina uma
interrupcao. A interrupgcao pode levar a uma codificacao errada
da memobria flash. Isto pode fazer com que o dispositivo deixe
de poder ser enderecavel, tendo de ser substituido.

Firmware
As funcdes e parametros da camara podem ser actualizados
através do upload de novo firmware. Para o efeito, o pacote
mais recente de firmware é transferido para o dispositivo
através da rede. O firmware é instalado automaticamente.
Desta forma, a camara pode ser reparada e actualizada
remotamente, sem que seja necessario que um técnico efectue
as alteracdes ao dispositivo no local. O firmware mais recente
pode ser obtido através do Servico de Assisténcia ao Cliente ou
através da area de downloads da Bosch Security Systems.
Para actualizar o firmware:
1. Comece por armazenar o ficheiro de firmware no seu disco
rigido.
2. Introduza o caminho completo para o ficheiro de firmware
no campo ou clique em Procurar para localizar e
seleccionar o ficheiro.
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3. Clique em Upload para iniciar a transmissao do ficheiro
para o dispositivo. A barra de progresso permite
monitorizar a transferéncia.

O novo firmware é descompactado e a memoria flash é

reprogramada. O tempo restante é indicado pela mensagem

going to reset Reconnecting in ... seconds. Se o upload for
efectuado com sucesso, o dispositivo reinicia-se
automaticamente.

Se o LED do estado de operacao se acender a vermelho,

significa que o upload falhou, pelo que tera de ser repetido.

Para efectuar o upload, mude para uma pagina especial:

1. Na barra de endereco do seu browser, introduza /
main.htm a seguir ao endereco IP do dispositivo, por
exemplo:
192.168.0.10/main.htm

2. Repita o upload.

Configuracao

Guarde os dados de configuracao da camara num computador e

carregue os dados de configuragdo guardados de um

computador para o dispositivo.

Para guardar as definicées da camara:

1. Cliqgue em Download; surge uma caixa de dialogo.

2. Siga as instrucdes para gravar as definicdes actuais.

Para carregar os dados de configuracdo de um computador

para o dispositivo:

1. Introduza o caminho completo do ficheiro para upload ou
clique em Procurar para seleccionar o ficheiro pretendido.

2. Certifique-se de que o ficheiro a ser carregado pertence ao
mesmo tipo de dispositivo que o dispositivo a reconfigurar.

3. Clique em Upload para iniciar a transmissao dos dados
para o dispositivo. A barra de progresso permite
monitorizar a transferéncia.

Uma vez completado o upload, a nova configuracdo é activada.

O tempo restante é indicado pela mensagem going to reset

Reconnecting in ... seconds. Se o upload for efectuado com

sucesso, o dispositivo reinicia-se automaticamente.
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6.9.2

Certificado SSL

Para utilizar uma ligacao SSL, ambos os lados da ligacdao tém de

ter os certificados adequados. Faga o upload para a camara de

um ou mais ficheiros de certificados, um de cada vez.

1. Introduza o caminho completo do ficheiro para upload ou
cligue em Procurar para localizar o ficheiro.

2. Clique em Upload para iniciar a transferéncia do ficheiro.

Assim que o upload de todos os ficheiros tiver sido concluido

com sucesso, o dispositivo tem de ser reiniciado. No campo de

endereco do browser, introduza /reset depois do endereco IP

da camara, por exemplo:

192.168.0.10/reset

O novo certificado SSL esta valido.

Registo de manutenciao

Faca o download de um registo de manutencao interno do
dispositivo para o enviar para o Servico de Assisténcia ao
Cliente para fins de apoio.

Cligue em Download e seleccione uma localizagcao da gravagao
do ficheiro.

Nota:

Certifique-se de que a Porta do browser HTTPS nao esta
definida para Desligado e de que o suporte TLS 1.0 esta
activado para o seu browser.

Vista geral do sistema
Esta janela € meramente informativa e nao pode ser

modificada. Tenha estas informacdes disponiveis quando
contactar a assisténcia técnica.

Seleccione o texto nesta pagina com o rato e copie-o de forma
a que possa ser colado num e-mail, se necessario.
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7

7.1

7.1.1

Funcionamento através do browser

Pagina em directo

Depois de a ligacao ser estabelecida aparece inicialmente no
ecra a Pagina em directo. Mostra a imagem de video em directo
no lado direito da janela do browser. Dependendo da
configuracdo, podem ser visiveis varias sobreposicdes de texto
na imagem de video em directo. Pode também ser exibida outra
informacdo junto a imagem de video em directo na Pagina em
directo. A visualizacdo depende das definicdes na pagina
Fungdes da PAGINA EM DIRECTO.

| » LIVEPAGE | RECORDINGS | SETTINGS le¢ @ BOSCH

2 | M-apEG

Figura 7.1 Pagina em directo

Carga do processador
Quando aceder a camara utilizando um browser, a carga do

processador e as informacgdes de rede encontram-se
disponiveis na area superior direita da janela, junto ao logétipo
da Bosch.

K Coder 9% _ .
= w2 @ @ BOSCH
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7.1.2

Mova o cursor do rato sobre os icones para visualizar valores
numéricos. Estas informagdes podem ajudar na resolucao de
problemas ou quando efectuar a sintonizagcado precisa do
dispositivo.

Seleccao de imagem
Visualizagdo da imagem num ecra inteiro.

—  Clique nos separadores Fluxo 1, Fluxo 2 ou M-JPEG por
baixo da imagem de video para alternar entre diferentes
visualizagdes da imagem da camara.

Ver marca

As varias sobreposicdes na imagem de video proporcionam
informacdo de estado importante. As sobreposi¢cdes fornecem a
seguinte informacao:

Erro de descodificacao

ﬂ O fotograma podera apresentar artefactos devido
a erros de descodificacdo. Se os fotogramas
subsequentes fizerem referéncia a este fotograma
corrompido, estes poderdo também apresentar
erros de descodificacdo, mas nao serao marcados
com o icone de erro de descodificacao.

Marcador de alarme colocado no item do
& suporte

. Erro de comunicacao

@ Este icone indica qualquer tipo de erro de
comunicagdo. A sua causa poderd ser uma falha
de comunicacdo com o suporte de
armazenamento, uma violacao do protocolo com
um subcomponente ou simplesmente uma
questao de tempo-limite. Em segundo plano, é
iniciado um processo automatico de nova ligacao
com vista a superar este erro.
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e

7.1.3 E/S digital

Intervalo
Nenhum video gravado

Marca de agua invalida

Marcador de marca de agua colocado no item do
suporte

Marcador de movimento colocado no item do
suporte

Deteccao de suportes de armazenamento nao
concluida

Se a informacao relativa ao video gravado nao
estiver em cache, é iniciado um processo de
deteccao para localizar todos os dados de video
gravados. Durante esse periodo de tempo, é
apresentado o simbolo de deteccdo. Enquanto é
executado o processo de deteccao, poderao ser
apresentados intervalos nos locais a que a
deteccao ainda nao chegou. O intervalo é
automaticamente substituido pelos dados de
video reais assim que estiver disponivel a
informacao correcta.

Dependendo da configuracao da unidade, a entrada de alarme e
a saida de relé sao exibidas junto a imagem da camara. O
simbolo de alarme serve para informacao e indica o estado da
entrada de alarme: Active 1 = o simbolo esta aceso, Active 0 = o

simbolo nao esta aceso.
O relé da camara permite-lhe operar um dispositivo (por
exemplo, uma luz ou um trinco da porta).
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7.1.4

7.1.5

7.1.6

» Para operar, cligue no simbolo de relé. O simbolo fica
vermelho quando o relé é activado.

Registo do sistema / Registo de eventos
O campo Registo do sistema contém informacdes sobre o

estado de operacao da camara e da ligacao. Estas mensagens
podem ser guardadas automaticamente num ficheiro. Os
eventos, tais como activacdo ou fim dos alarmes, sdo exibidos
no campo Registo de eventos. Estas mensagens podem ser
guardadas automaticamente num ficheiro.

Para apagar as entradas dos campos, clique no icone no canto
superior direito do campo correspondente.

Guardar imagens paradas
As imagens isoladas da sequéncia de video que estiver a ser

exibida actualmente na Pagina em directo podem ser
guardadas em formato JPEG no disco rigido do computador.

» clique sobre o icone da camara @ para guardar
imagens isoladas.
A localizacdo da gravacao depende da configuragao da camara.

Gravar sequéncias de video
Podem ser guardadas no disco rigido do computador secc¢des

da sequéncia de video que estiver a ser exibida actualmente na
Pagina em directo. As sequéncias sao gravadas com a
resolucao definida na configuracao do codificador. A
localizacado da gravacao depende da configuracdo da camara.

. ksl
1. clique sobre o icone de gravacao &= para gravar as

sequéncias de video.
- A gravagdo comeca imediatamente. O ponto vermelho
no icone indica que esta em curso uma gravacgao.
2. Volte a clicar sobre o icone de gravagao para parar a
gravacgao.

Reproduza sequéncias de video guardadas com o Player da
Bosch Security Systems.
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7.1.7

7.1.8

Programa de gravacao em execucao
O icone do disco rigido por baixo das imagens da camara na

Pagina em directo ¢ alterado durante uma gravacao
automatica.

O icone acende-se e exibe um grafico em movimento :ﬁ
para indicar que uma gravagao esta a ser executada. Se nao
houver qualquer gravagcao em curso, é exibido um icone
estatico.

Comunicacao audio

E possivel enviar e receber audio através da Pagina em directo

se o0 monitor activo e a estagcao remota da camara suportarem a

funcéo de audio.

1. Mantenha a tecla F12 premida para enviar um sinal de
audio para a camara.

2. Solte a tecla para parar de enviar sinais de audio.

Todos os utilizadores que estiverem ligados recebem sinais de

audio enviados a partir da camara, mas apenas o primeiro

utilizador a carregar na tecla F12 pode enviar sinais de audio;

0s outros terdo de esperar que o primeiro utilizador solte a

tecla em questao.
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7.2

7.2.1

Pagina de gravacoes

Cligue em Gravagoes para aceder a pagina Gravagoes a partir
da Pagina em directo ou da pagina Definigdes (a ligacao
Gravacoes esta visivel apenas se tiver sido seleccionado um
suporte de armazenamento).

Nota:
Instale o BVIP Lite Suite no seu PC para assegurar que a pagina
Gravacoes € exibida correctamente.

Seleccionar gravacées

Todas as sequéncias gravadas sdo exibidas numa lista. E

atribuido um numero de faixa a cada uma das sequéncias. Sao

exibidos a hora de inicio e de fim, a duragao da gravagao, o

numero de alarmes e o tipo de gravacao.

Para reproduzir sequéncias de video gravadas:

1. Seleccione Gravacgao 1 ou 2 no menu pendente. (Os
conteudos das opgdes 1 e 2 sdo idénticos, sendo que as
Unicas diferencas poderao ser a qualidade e a localizacio.)

2. Utilize as teclas de direccao para navegar na lista.

Clique numa faixa. E iniciada a reproducéao da sequéncia
seleccionada.

Exportar para FTP

Clique Exportar para FTP para para enviar a faixa actual para o
servidor FTP. Se necessario, altere as horas dentro da gama
seleccionada.

Controlar a reproducao

A barra de tempo por baixo da imagem de video permite uma
rapida orientacdo. O intervalo de tempo associado a sequéncia
é exibido na barra a cinzento. Uma seta verde por cima da barra
indica a posicao da imagem actualmente em reproducao dentro
da sequéncia.
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A barra de tempo oferece uma série de opcdes de navegagao

dentro de e entre sequéncias.

— Altere o intervalo de tempo apresentado clicando sobre os
icones mais ou menos. O visor pode abranger periodos de
dois meses a apenas uns segundos.

—  Se necessario, arraste a seta verde para o ponto no tempo
no qual devera comecar a reproducao.

—  As barras vermelhas indicam pontos no tempo em que os
alarmes foram accionados. Arraste a seta verde para
navegar para estes pontos rapidamente.

Controle a reproducdo através dos botdes por baixo da imagem

de video. Os botdes tém as seguintes funcdes:

Iniciar/interromper reproducao

Saltar para o inicio da sequéncia activa ou para a sequéncia

anterior

Saltar para o inicio da sequéncia de video seguinte na lista

Controlo deslizante
Seleccione continuamente a velocidade de reproducao através
de um regulador de velocidade:

Favoritos

Adicionalmente, defina também marcacdes nas sequéncias, os
chamados favoritos e salte directamente para estes. Estes
favoritos sdo apresentados como pequenas setas amarelas por
cima do intervalo de tempo. Utilize os favoritos da forma que se
segue:

Saltar para o favorito anterior

Definir favorito

Saltar para o favorito seguinte

Os favoritos s6 sdo validos enquanto estiver na pagina
Gravacgodes; estes nao sdao guardados com as sequéncias. Ao sair
da pagina, sdo apagados todos os favoritos.
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8

Resolucao de problemas

8.1 Indicadores LED
A camara inclui LEDs nos painéis traseiro e dianteiro, que
apresentam o estado de operacgao e podem indicar possiveis
anomalias.
LED ligado/desligado
Ndo se acende: A camara esta desligada.
Acende-se a vermelho: Arranque em curso.
Acende-se a verde: A camara esta ligada.
Pisca a verde: Ligacdo de video estabelecida.
Pisca a vermelho: A camara tem uma falha, por exemplo, depois
de o upload de firmware ter falhado.
8.2 Resolucao de problemas
A tabela seguinte destina-se a ajudar a identificar as causas das
anomalias e a corrigi-las quando possivel.
Anomalia Causas possiveis Solucao
Nao ha transmissao | Ligacdes por cabo Verifique todos os cabos,
de imagem para o defeituosas. fichas, contactos e
local remoto. ligacoes.
Verifique a definicdo do
diafragma.
Sem ligacao A configuracao da Verifique todos os
estabelecida; nao unidade. parametros de
ha transmissao de configuracao.
imagem. Instalagao defeituosa. Verifique todos os cabos,
fichas, contactos e
ligacoes.
8.3 Servico de Assisténcia ao Cliente

Se nao for possivel resolver uma falha, entre em contacto com
o seu fornecedor ou o integrador de sistemas ou contacte
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directamente o Servico de Assisténcia ao Cliente da
Bosch Security Systems.

O instalador deve anotar todas as informacgdes relativas a
unidade, para que possa ser referenciada para garantia ou
reparacdo. Os numeros da versdo de firmware e outras
informacdes do estado podem ser consultados quando a
unidade se inicia, abrindo o menu Assisténcia técnica. Anote
estas informacdes localizadas na etiqueta da camara antes de
contactar o Servico de Assisténcia ao Cliente.
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9

9.1

Manutencao

Reparacoes

CUIDADO!

Nunca abra a caixa da camara. A unidade nao contém pecas que
possam ser reparadas pelo utilizador. Certifique-se de que
todos os trabalhos de manutencao ou reparagdo sao
efectuados apenas por técnicos qualificados (especialistas em
engenharia eléctrica ou em tecnologia de redes). Em caso de
duvida, contacte o centro de assisténcia técnica do agente.

9.1.1

Cessao e eliminacao
A camara s6 deve ser passada a terceiros juntamente com este

manual de instalacao. A unidade contém materiais prejudiciais
para o ambiente que tém de ser eliminados de acordo com a
legislacao aplicavel. Os dispositivos ou pecas defeituosos ou
supérfluos tém de ser eliminados de forma profissional ou
enviados para o ponto de recolha local para materiais
perigosos.
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Caracteristicas técnicas

10.1 Especificacoes
Tensao de entrada +12 Vdc
Consumo de energia | 4,6 W (max.)

Tipo de sensor

CMOS com Y% de polegada

Pixeis do sensor

1280 x 800

Sensibilidade

0,3 lux

Resolucdo de video

720p, 4CIF/D1, VGA, CIF, QVGA

Compressao de
video

H.264 MP (Perfil Principal); H.264 BP+ (Perfil de
Linha de Base Mais); M-JPEG

Velocidade max. de
fotogramas

30 fps (a taxa de M-JPEG varia consoante o
carregamento do sistema)

Tipo de objectiva

Varifocal de 2,8 a 12 mm, F1.4 para 360

Montagem da
objectiva

Montagem CS

Entrada de alarme

+9 a 30 Vdc

Saida de relé

24 Vac/Vdc, 1 A

Entrada de audio

Microfone incorporado, ficha de entrada de linha

Saida de audio

Ficha de saida de linha

Comunicacao audio

Bidireccional, full duplex

Compressao de
audio

G.711, L16 (em directo e gravacao)

Bosch Security Systems
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Slot para cartées SD

Suporta cartées SD/SDHC com capacidades até
32 GB

Gravacgao

Gravagao continua, gravagao em anel. Gravagao
de alarme/eventos/agenda

Configuracdo da
unidade

Através do browser de Internet ou do software
de vigilancia para PC

Protocolos HTTP, HTTPs, SSL, TCP, UDP, ICMP,RTSP, RTP,
Telnet, IGMPv2/v3, SMTP,SNTP, FTP, DHCP
client, ARP, DNS,DDNS, NTP, SNMP, UPnP,
802.1X, iSCSI

Ethernet 10/100 Base-T, deteccdo automatica, half/full
duplex, RJ45

LAN sem fios IEEE 802.11b/g

Seguranca sem fios

WPA-PSK(TKIP), WPA2-PSK(AES)

Dimensbes com a
objectiva (Ax L x P)

55x72x 178 mm (2,17 x 2,83 x 7 pol.)

Peso (com Aprox. 349 g (0,77 Ib)
objectiva)
Montagem Casquilho de montagem de % de polegada na

parte superior e inferior

Temperatura de
funcionamento
(camara)

0©°C a +45 °C (+32 °F a +113 °F)

Temperatura de
funcionamento
(fonte de
alimentacao)

0 °C a +40 °C (+32 °F a +104 °F)
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Temperatura de -20 °C a +70 °C (-4 °F a +158 °F)

armazenamento

Humidade Humidade relativa de 10 % a 80 % (sem
condensacgao)

10.1.1 Dimensoes

178 (7)
- 47.2(1.86) _
=
!
49.5 (1.94) 1/4"- 20UNC
54 (0.21) 60.7 (2.4) 115.6 (4.55)

72 (2.83)

55
(2.18)

Figura 10.1 Dimensdes

10.1.2 Acessorios
LTC 9348/00 Série de Caixas Dome para Interior

—  para camaras/objectivas até 216 mm (8,5 pol.), de
montagem no tecto, colorida, caixa de base em metal

Contacte um representante da Bosch na sua area para obter
informacdes sobre os acessoérios mais recentes disponiveis ou
visite 0 nosso sitio de Internet em www.boschsecurity.com
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